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Teisinés nuorodos
Ispéjamuyjy nuorody koncepcija

Siame Zinyne yra pateikti reikalavimai, kuriuos privalote vykdyti, kad uztikrintuméte savo asmeninj sauguma bei
iSvengtuméte turtinés zalos. Nurodymai dél asmeninio saugumo yra pazymeéti jspéjamuoju trikampiu zenklu, o
nurodymai dél galimos turtinés zalos nepazymeéti. |spé&jamieji nurodymai yra pateikiami mazéjancia tvarka pagal
pavojaus laipsnj Siuo badu.

/\ PAVOJUS

reiskia, kad iSkyla mirties arba sunkaus kuino suzalojimo pavojus, jei nebus imtasi atitinkamy atsargumo priemoniy.

/\ ISPEJIMAS

reiSkia, kad gali kilti mirties arba sunkaus kuino suzalojimo pavojus, jei nebus imtasi atitinkamy atsargumo
priemoniy.

/\ ATSARGIAI

reiSkia, kad gali bati padarytas nesunkus kiino suzalojimas, jei nebus imtasi atitinkamy atsargumo priemoniy.

DEMESIO

reiSkia, kad gali bati padaryta zala turtui, jei nebus imtasi atitinkamy atsargumo priemoniy.
Jeigu atsiranda daugiau pavojaus laipsniu, turi bati visada laikomasi nurodymo, jspéjancio apie auk$ciausig
pavojaus laipsnj. Jeigu nurodymas su trikampiu zenklu jspéja apie galimg Zalg Zzmonéms, tai prie to nurodymo
papildomai gali buti pridétas jspéjimas apie galimg zalg turtui.

Kvalifikuotas personalas

Su Siai dokumentacijai priklausanéiu produktu /sistema gali dirbti tik atitinkamos veiklos srities kvalifikuotas
personalas, atkreipdamas démes;j j atitinkamai veiklos sriciai priklausancig dokumentacijg, o ypac | joje esancius
saugumo nurodymus ir jspéjimus. Atitinkamg iSsilavinimg ir patirtj turintis kvalifikuotas personalas, dirbdamas su

Siuo produktu/sistema, sugeba numatyti grésme ir iSvengti galimy pavojy.
LSiemens” gaminiy naudojimas pagal paskirtj
Atkreipkite démesj:

/\ ISPEJIMAS

~Siemens” gaminius galima naudoti tik kataloge ir techninéje dokumentacijoje numatytais tikslais. Jei naudojami kity
gamintojy gaminiai ir komponentai, juos turi bati rekomendavusi ir leidusi naudoti bendrove ,Siemens*. Sklandus ir
saugus gaminiy naudojimas — tai tinkamas sandéliavimas, pastatymas, montavimas, jrengimas, paleidimas ir
remontas. Butina laikytis nurodyty aplinkos salygu, o taip pat techninés dokumentacijos nuorody.

Prekiy zenklai

Visi pavadinimai su intelektinés nuosavybés apsaugos zenklu ® yra registruoti bendroveés "Siemens AG" prekiy

zenklai. Kiti Siame raste minimi pavadinimai gali buti prekiy zenklai, kuriais naudodamiesi savo tikslams tretieji
asmenys gali pazeisti jy savininky teises.

Atsakomybés pa3alinimas

Mes patikrinome Sio spaudinio turinio atitikima apraSytajai programinei bei aparatinei jrangai. Vis Qélto néra
atmetama nukrypimy galimybé, todél mes neprisiimame jokios atsakomybés uz visiSkg atitikimg. Sio spaudinio
duomenys yra reguliariai tikrinami, o atlikti taisymai pateikiami vélesniuose leidiniuose. .

Siemens AG Dokumento eilés numeris: ASE03436620
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1.1 Siy dokumenty tikslas
Sios instrukcijos — tai trumpa svarbiy savybiu, funkcijy ir saugos informacijos suvestiné, kurioje
pateikiama visa informacija, reikalinga saugiam prietaiso naudojimui. Prie$ jrengima ir
paleidimg atidziai perskaitykite instrukcijas. Kad galétuméte tinkamai naudoti prietaisg,
pirmiausiai perziurékite jo veikimo principa.
Instrukcijos yra skirtos asmenims, kurie jrengia ir paleidzia prietaisa.
Kad pasiektumeéte optimaly prietaiso naSuma, perskaitykite visg naudojimo instrukcija.
Zr. taip pat
Gaminio informacija SIPART PS2 (http://www.siemens.com/sipartps2)
1.2 Gaminio suderinamumas
Toliau pateikiamoje lenteléje yra apraSomas suderinamumas tarp dokumento leidimo,
prietaiso perziuros, ,Engineering System® ir atitinkamo ,Electronic Device Description“ (EDD).
HART
Vadovo | Pastabos Prietaiso perzilra Suderinama prietaiso integracijos paketo versija
leidimas
09/2020 | Naujos prietai- | FW: 5.02.00 arba aukstesné SIMATIC PDM V9.0 EDD: 24.00.00 arba aukstes-

so charakteris-
tikos

Prietaiso perzilra 7 arba auks-
tesné

ne

SIMATIC PDM V8.2 SP1

EDD: 24.00.00 arba aukstes-
né

AMS Device Manager V12.5

EDD: 24.00.00 arba aukstes-
né

SITRANS DTM V4.1

EDD: 24.00.00 arba aukstes-
né

Field communicator

EDD: 24.00.00 arba aukstes-
né

SIPART PS2 (6DR5...)
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1.3 Paskirtis
Vadovo | Pastabos Prietaiso perzitra Suderinama prietaiso integracijos paketo versija
leidimas
2019 m. | Naujos prietai- | FW: 5.01.00 arba aukstesné SIMATIC PDM V9.0 EDD: 23.00.00 arba aukstes-
rugsejo | so charakteris- | prietaiso perziiira 6 arba auks- ne
men. tikos tesné SIMATIC PDM V8.2 SP1 EDD: 23.00.00 arba aukstes-
né
AMS Device Manager V12.5 | EDD: 23.00.00 arba aukstes-
né
SITRANS DTM V4.1 EDD: 23.00.00 arba aukstes-
né
Field communicator EDD: 23.00.00 arba aukstes-
né
PROFIBUS PA
Vadovo | Pastabos Prietaiso perzilra Suderinama prietaiso integracijos paketo versija
leidimas
2020 m. | Naujos prietai- | PROFIBUS PA SIMATIC PDM V9.0 EDD: 23.00.00 arba aukstes-
rugsejo | so charakteris- | Fyy: 6.01.00 arba aukstesne ne
men. tikos SIMATIC PDM V8.2 SP1 EDD: 23.00.00 arba aukstes-
né
SITRANS DTM V4.1 EDD: 23.00.00 arba aukstes-
né
2019 m. | Naujos prietai- | PROFIBUS PA SIMATIC PDM V9.0 EDD: 22.00.00 arba aukstes-
rugsejo | so charakteris- | Fyy: 6.00.00 arba aukstesné ne
men. tikos SIMATIC PDM V8.2 SP1 EDD: 22.00.00 arba aukstes-
né
SITRANS DTM V4.1 EDD: 22.00.01 arba aukStes-
né

FOUNDATION Fieldbus

Vadovo | Pastabos Prietaiso perzitra Suderinama prietaiso integracijos paketo versija
leidimas
2020 m. | Naujos prietai- | FW: 3.01.00 arba aukstesné SITRANS DTM V4.1 EDD: 4.00.00 arba aukstesné
rugsejo fck) charakteris- | prietaiso perzidra 3 AMS Device Manager V12.5 | EDD: 4.00.00 arba aukstesné
men. Hos Field communicator EDD: 4.00.00 arba aukstesné
2019 m. | Naujos prietai- | FW: 3.00.00 arba aukstesné SITRANS DTM V4.1 EDD: 3.00.00 arba aukstesné
rugsejo tS(k) charakteris- | prigtaiso perzidra 3 AMS Device Manager V12.5 | EDD: 3.00.00 arba aukstesné
meén. ikos
Field communicator EDD: 3.00.00 arba aukstesné
1.3 Paskirtis
Prietaisg naudoti vadovaujantis informacija, pateikta prietaiso duomeny lenteléje ir Techniniai
duomenys (Puslapis 59).
SIPART PS2 (6DR5...)
8 Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF




[Zanga

1.4 Siun
1.

P wN

tos tikrinimas

1.5 Specifikacijy lentelés

Patikrinkite pakuote, ar néra matomy pazeidimuy, ir pristatytas prekes.

Visus zalos atlyginimo reikalavimus nedelsdami pateikite gabenimo bendrovei.

Pazeistas dalis pasilaikykite iSsiaiSkinimui.

Patikrinkite pristatymo apimties tiksluma ir komplektacijg, palygine siuntimo dokumentus su

savo uzsakymu.

/\ ISPEJIMAS

Pazeisto arba nevisiSkai sukomplektuoto prietaiso naudojimas

Sprogimo pavojus pavojingose srityse.

® Nenaudokite pazeisty arba nevisiSkai sukomplektuoty prietaisy.

1.5 Specifikacijy lentelés

Gamintojo specifikacijy lentelés pavyzdys

13 7

®
@)

Q PO

SIPART PS2 (6DRS...)

SI E M E N S i oo s [mes
SIPARTPS2 - Y : s& N [CInes  [X]am [Jaom
- L L]
6DR5__ . _ .. __ _..... <SW: x.xx.xx(2) P A 458 B K;g:;imfs;g E| E
-Z $10;511;S12;S13;S14;S15;S16 p=1.4 ...7bar
Uaux=18...30V Iw=4...20mA <HW: x.xx.xx(2) FROCESTEONTROL R
o= '-. Siemens AG, DE-76181 Karlsruh\ EQUIPMENT
www.siemens.com/sipartps2 Imax=100mA l!l 1
: MADE IN FRANCE TSN N1AG1012)
Gamintojas Tiekiamo oro slégis PZ
Apsaugos laipsnis ®  Programinés jrangos versija ir aparatinés
jrangos versija

Laikykités naudojimo instrukcijos Kilmés 3alis
Atitiktis konkrecios Salies gairéms @  Maitinimo jtampa
Imontuoti pasirinktiniai moduliai ® UZsakymo priedélis (trumpas duomuo)
QR kodas mobiliajam tinklalapiui su konkretaus @  Prekes kodas
prietaiso informacija apie gaminj
Serijos numeris Gaminio pavadinimas
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1.6 Saugumo (angl. ,Security”) nurodymai

Apsaugos nuo sprogimo specifikacijy lentelés pavyzdys

APPROVED
FM17US0053%

S/N: N1A6101234567

S/N: ARR P3-123456 C € 0518

BRA-18-GE-0006 X /
TUV 17 ATEX 205947 X / IECEx TUN 17.0023 X

Ex ia IIC T6/T4 Gb = {0} C
Exic IIC T6/T4 Ge —_— _@

Exia llIC T130°C Db
Ex tb IlIC T100°C Db H ]
N3G _ExecliCT6/T4 Go o

Cl12Zn 1 AExib IC Gb/Cl1Zn 1 Exib IIC Gb
Zn 21 AEx ib IlIC, T130°C Db / Zn 21 Ex ib IIIC, T130°C
IS CI1, Il, I Div 1 Gp A-G

‘ ::
NRoN
o066
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FI7USO03X G| 7n 2 AEX nAIIC Ge / 1 1Zn 2 Ex nAIC Ge

e

technical data and classes, ificate / Operating
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3G _ExeciC T6T4 Ge
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cialiai sprogioje aplinkoje

Saugumo (angl. ,Security“) nurodymai

»oiemens” sillo gaminius ir sprendimus su pramoninés saugos funkcijomis, kurios palaiko
saugy jrenginiy, sistemy, masiny ir tinkly eksploatavima.

Siekiant apsaugoti jrenginius, sistemas, masinas ir tinklus nuo kibernetiniy grésmiu, yra butina
jdiegti (ir nuolat palaikyti) visapusiSkg pramoninés saugos koncepcijg, kuri atitikty naujausius
technikos standartus. ,Siemens® gaminiai ir sprendimai formuoja sudétine tokios koncepcijos
dal;.

Klientai yra atsakingi uz tai, kad buty uzkirstas kelias neteisétai prieigai prie jy jrenginiy,
sistemy, masiny ir tinkly. Sias sistemas, masinas ir komponentus reikéty sujungti tik su jmonés
tinklu arba internetu, jei ir kiek tai yra batina, ir tik jei buvo imtasi atitinkamy apsaugos priemoniy
(pvz., uzkardy ir (arba) tinklo segmentavimo).

Daugiau informacijos apie galimas apsaugos priemones pramoninés saugos srityje rasite:
https://www.siemens.com/industrialsecurity

~Siemens” gaminiai ir sprendimai yra nuolat tobulinami, siekiant juos padaryti dar saugesnius.
»oiemens” jsakmiai rekomenduoja pritaikyti gaminiy naujinius, kai tik jie tampa prieinami, ir
visada naudoti tik naujausias gaminiy versijas. Pasenusiy arba nebepalaikomy versijy
naudojimas gali padidinti kibernetiniy grésmiy rizika.

Kad visuomet blutumeéte informuoti apie gaminiy naujinius, prenumeruokite ,Siemens*
pramoninés saugos RSS informacijos santraukg adresu:
https://www.siemens.com/industrialsecurity

SIPART PS2 (6DR5...)
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1.8 Pastabos apie garantijg

1.7 Gabenimas ir laikymas

Kad uztikrintuméte pakankama apsaugg transportavimo ir sandéliavimo metu, laikykités Siy
taisykliy:

® |Ssaugokite originalig pakuote vélesniam transportavimui.
® Prietaisus/keiCiamas dalis reikty grazinti jy originalioje pakuotéje.

e Jei originalios pakuotés nebéra, pasirlpinkite, kad visos siuntos buty tinkamai supakuotos,
kad uztikrinti pakankamg apsauga transportavimo metu. ,Siemens® negali prisiimti
atsakomybés uz bet kokias iSlaidas, susijusias su transportavimo pazeidimais.

DEMESIO

Nepakankama apsauga sandéliavimo metu

Pakuoté suteikia tik ribotg apsaugg nuo drégmés ir jsisunkimo.
e Jeireikia, partpinkite papildomg pakuote.

Specialiosios salygos dél prietaiso sandéliavimo ir transportavimo yra iSvardytos skyriuje
Techniniai duomenys (Puslapis 59).

1.8 Pastabos apie garantijg

Siy instrukcijy turinys nebus dalimi arba nekeis jokios ankstesnés ar esamos sutarties,
susitarimo ar teisiniy santykiy. Pardavimo sutartyje yra pateikti visi ,Siemens* jsipareigojimai ir
visos taikytinos garantijos salygos. Visi pareiSkimai apie prietaiso versijas, aprasyti Siose
instrukcijose, nesukuria naujy garantijy ir nekei€ia esamos garantijos.

Turinys atspindi technine bukle publikavimo metu. ,Siemens” pasilieka teise atlikti techninius
pakeitimus toliau tobulinant jranga.

SIPART PS2 (6DR5...)
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1.8 Pastabos apie garantijg
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12 Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF



Saugos reikalavimai 2

2.1 Saugaus naudojimo salyga

Saugumo prasme, prietaisas gamyklg palieka puikios biklés. Norédami iSlaikyti tokig bukle ir
uztikrinti saugy prietaiso naudojimg, vadovaukités Sia instrukcija ir visa su sauga susijusia
informacija.

Vadovaukités ant prietaiso esan¢iomis nuorodomis ir simboliais. Nepasalinkite nuo prietaiso
jokiy nuorody ir simboliy. Pasirlpinkite, kad nuorodos ir simboliai visada buty jskaitomi.

2.2 Ispéjamieji simboliai ant prietaiso

Simbolis

Paaiskinimas

A

Laikykités naudojimo instrukcijos

2.3 |statymai ir direktyvos

Sujungimo, surinkimo ir darbo metu laikykités Salyje galiojanciy testavimo sertifikavimo
reikalavimy, nuostaty ir jstatymy. Tai gali bati, pavyzdziui:

® Nacionalinis elektros kodeksas (NEC - NFPA 70) (JAV)
e Kanados elektros kodeksas (CEC) (Kanada)

Kitos pavojingoms sritims taikomos nuostatos, pvz.:
e |EC 60079-14 (tarptautinis)

e EN60079-14 (ES)

e Tik Koréjai:

I:I:'—

ol 7|7l dF&n =) Hxt
MEXtE ol Mg F2o

ME 71712 M EofAt
171

ut
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Saugos reikalavimai

2.6 Netinkami pakeitimai

24

2.5

Atitiktis Europos Sajungos direktyvoms

CE Zenklinimas ant prietaiso nurodo, kad prietaisas atitinka Sias Europos Sajungos direktyvas:

Elektromagnetinis su- Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymy,
derinamumas EMS susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo
2014/30/ES

Atmosphére explosib- Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymy,

le susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir ap-
ATEX saugos sistemomis, suderinimo
2014/34/ES

2011/65/ES RoHS Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél tam tikry pavojingy me-
dziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo

Taikomas direktyvas rasite atitinkamo prietaiso ES atitikties deklaracijoje.

Gaminio patvirtinimas ir UL atitiktis

Klasifikacija pagal Sléginés 1 grupés takiosioms medziagoms — dujoms; atitinka reikalavimus pagal 4 str. 3 dalj
jrangos direktyva (S|D (atitinka nusistovéjusig inZinerine praktika SEP)

2014/68/ES)
CE atitiktis

UL atitiktis

2.6

14

Siame leidinyje apraSomiems prietaisams taikomos direktyvos ir normos nurodomos
ES atitikties deklaracijoje.

Atitinkamus ,Standard(s) for Safety” su jy leidimy versijomis rasite UL-CERTIFICA-
TE OF COMPLIANCE, internete.

Netinkami pakeitimai

/\ ISPEJIMAS

Netinkami prietaiso pakeitimai
Pavojy darbuotojams, sistemai ir aplinkai gali lemti prietaiso pakeitimai, ypa¢ pavojingose
srityse.

e Atlikite tik tuos pakeitimus, kurie yra aprasyti prietaiso instrukcijose. Nesilaikant Sio
reikalavimo, nustoja galioti gamintojo garantija ir gaminio patvirtinimai.

/\ ISPEJIMAS

Netinkamas padéties reguliatoriaus 6DR5..6 pakeitimas

Sprogimo pavojus. Pneumatiné padéties reguliatoriaus SIPART PS2 6DR5..6 prijungimo
plokstelé yra su sauga susijes slégiui atsparios inkapsuliacijos komponentas.

¢ Niekada neatsukite pneumatinés prijungimo plokstelés varzty (.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Saugos reikalavimai

2.7 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

Paveikslas 2-1  Padéties reguliatoriaus 6DR5..6 pneumatinés prijungimo plokstelés varztai

2.7 Naudojimas potencialiai sprogiose aplinkose

SIPART PS2 (6DRS...)

Kvalifikuotas personalas naudojimui pavojingose srityse

pavojingoje srityje, privalo turéti Sias konkrecias kvalifikacijas:

® Jie yra jgalioti, apmokyti ar instruktuoti valdyti ir prizitréti prietaisus ir sistemas pagal
elektros grandiniy, dideliy slégiy, agresyviy ir pavojingy terpiy saugos taisykles.

e Jie yra jgalioti, apmokyti ar instruktuoti dirbti su pavojingy sistemy elektros grandinémis.

® Jie yra iSmokyti priziuréti ir naudoti tinkamas saugos priemones pagal atitinkamas saugos
taisykles.

/\ ISPEJIMAS

Naudojimas pavojingoje srityje

Sprogimo pavojus.

e Naudokite tik patvirtintg ir atitinkamai pazymeéta naudoti skirtoje pavojingoje srityje jranga.

¢ Nenaudokite prietaisy, kurie buvo eksploatuojami ne pagal pavojingoms zonoms
nustatytas salygas. Jei prietaisg nuolat naudojote ne pagal pavojingoms zonoms

nustatytas saglygas, uzmaskuokite visus specifikacijy lenteléje esancius ,Ex“ Zenklus taip,
kad jy nebuty galima atpazinti.

/\ ISPEJIMAS

Prietaiso, kurio apsaugos tipas ,Biidingoji sauga Ex i, saugos praradimas

Jei prietaisas ar jo komponentai jau buvo naudojami grandinése be budingosios saugos, arba
nebuvo laikomasi elektros specifikacijy, nebéra uztikrinama prietaiso sauga naudojimui
pavojingose zonose. Yra sprogimo pavojus.

® Apsaugos tipo ,Budingoji sauga“ prietaisg junkite tik prie grandinés su budinggja sauga.

e Laikykités elektros duomeny specifikacijy, nurodyty sertifikate ir/arba skyriuje Techniniai
duomenys (Puslapis 59).
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Saugos reikalavimai

2.7 Naudojimas pofencialiai sprogiose aplinkose
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[rengimas / montavimas

3.1 Pagrindiniai saugos reikalavimai

SIPART PS2 (6DRS...)

/\ ISPEJIMAS

Didelé pneumatiniy pavaros mechanizmy reguliavimo jéga

Susizalojimo pavojus, dirbant ties armatiromis, dél didelés pneumatinio pavaros
mechanizmo vykdymo jégos.

e Atkreipkite démesj | naudojamos pneumatinés pavaros atitinkamus saugos reikalavimus.

/\ ISPEJIMAS

Pavojus pazeisti danggio tarpiklj

Jei dangcio tarpiklis | pagrindo plokstés sandarinimo griovelj jdétas netinkamai, uzdedant ir
priverziant dangtj jis gali biti sugadintas.

e Atkreipkite démes;j, ar tarpiklis yra tinkamoje padétyje.

/\ ISPEJIMAS

VirSytas didziausias leistinas darbinis slégis
Suzalojimo arba apsinuodijimo pavojus.
Didziausias leistinas darbinis slégis priklauso nuo prietaiso versijos, ribinio slégio ir vardinés

temperatiros. VirSijus darbinj slégj, galima pazeisti prietaisg. Gali biti iSleista karsta, toksiSka
ir ésdinanti procesiné terpé.

Uztikrinkite, kad nebiity virSijamas didziausias leistinas prietaiso darbinis slégis. Remkités
informacija, pateikiama specifikacijy lenteléje ir/arba skyriuje Techniniai duomenys
(Puslapis 59).

/\ ISPEJIMAS

Elektrostatiné specifikacijy lenteliy jkrova

Prie prietaiso naudojamos specifikacijy lentelés gali pasiekti 5 pF kravio talpa.
e [Slaikykite prietaiso ir kabeliy atstumag nuo stipriy elektromagnetiniy lauky.
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[rengimas / montavimas

3.1 Pagrindiniai saugos reikalavimar

/\ ATSARGIAI
Netinkamas suslégtas oras

Zala prietaisui. Lygio reguliatorius gali bati naudojamas tik su sausu ir $variu suslégtu oru.

e Naudokite jprastus vandens skirtuvus ir filtrus. Ekstremaliais atvejais reikia naudoti
papildomg dziovinimo prietaisg.

e Dziovinimo prietaisus ypa¢ naudokite tada, kai lygio reguliatoriy naudojate esant zemai
aplinkos temperaturai.

/\ ATSARGIAI
Prie$ darbus ties armatira ir primontuojant padéties reguliatoriy laikytis

Pavojus susizeisti.

® Pries dirbdami ties armatura, Jus turite pavaros mechanizma ir procesinj voztuvg nustatyti
i visiSkai beslége busena. Atlikite Siuos veiksmus:

— Nuorinkite pavaros kameras.
— ISjunkite tiekiamo oro slégj PZ.
— UzZfiksuokite procesinj voztuva.
® |sitikinkite, kad pavaros mechanizmas pasieké beslége blsena.

e Jei pertrauksite tiekiamo oro slégj PZ | padéties reguliatoriy, beslégé busena bus pasiekta
tik po tam tikros laukimo trukmés.

e Kad iSvengtuméte suzalojimy arba mechaniniy padéties reguliatoriaus / primontavimo
rinkinio pazeidimy, primontuodami batinai laikykités Sios eilés tvarkos:

— padéties reguliatoriy montuokite mechaniniu budu;
— prijunkite prie elektros tinklo;

— prijunkite tiekiamo oro slégj PZ;

— paleiskite padéties reguliatoriy.

/\ ISPEJIMAS

Mechaniné smugio energija

Kad uztikrintuméme apsaugos laipsnj korpusu (IP66), apsaugokite toliau iSvardyty
modifikacijy padeéties reguliatorius nuo mechaninés smugio energijos:

® 6DR5..3; ne didesnés kaip 2 dzauliai
® B6DRS5..0; ne didesnés kaip 1 dzaulis
® 6DRS5..1 su stebéjimo langeliu; ne didesnés kaip 1 dzaulis

SIPART PS2 (6DR5...)
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[rengimas / montavimas

3.1 Pagrindiniai saugos reikalavimai

DEMESIO

Sukimo momentas esant NPT srieginei jungciai

Zala prietaisui. Draudziama vir§yti maksimaly kabelio srieginés jungties sukimo momenta.

e Siekiant iSvengti prietaiso pazeidimo, jsukant NPT sriegine jungtj | NPT adapterj, NPT
adapterj reikia laikyti prieSais. Sukimo momento verte Zr. skyriuje , Techniniai duomenys
> Konstrukcija (Puslapis 61)*.

Tinkamas montavimas

SIPART PS2 (6DRS...)

DEMESIO

Netinkamas montavimas

Dél netinkamo montavimo prietaisas gali buti sugadintas, sunaikintas arba jo funkcionalumas
pazeistas.

® Pries jrengdami, jsitikinkite, kad ant prietaiso nebity matomy pazeidimy.

e Uztikrinkite, kad proceso jungtys buty Svarios ir buty naudojami tinkami tarpikliai ir
rieboksliai.

® Prietaisg montuokite tinkamais jrankiais. Remkités informacija, pateikiama Konstrukcija
(Puslapis 61).

DEMESIO

ISmetamojo oro i8éjimy apledéjimas

Naudojant 6DR5..0/1/2/3 modelio prietaisus, gali apledéti iSmetamojo oro iéjimai @.
Sutrikdytas prietaiso veikimas.

¢ Nemontuokite padéties reguliatoriaus pagrindo plokste (@ j virsu.

\ ~
®

@ Pagrindo plokste
@ I13metamojo oro is&jimai
Paveikslas 3-1  ISmetamojo oro iSéjimai, pagrindo plokste
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[rengimas / montavimas

3.4 Papildomy moduliy montavimas

3.2 Primontavimas prie postiimio pavaros mechanizmo

Linijinei pavarai montuoti naudokite linijinés pavaros montavimo rinkinji 6DR4004-8V arba
integruotg atrama.

Priklausomai nuo pasirinkto pavaros tipo, prireiks jvairiy montavimo daliy. Montavimo rinkinys
gali bati naudojamas, kai eiga yra 3-35 mm. Esant didesniam eigos diapazonui, reikia naudoti
atskirai uzsakoma svirtj 6DR4004-8L. Daugiau informacijos apie primontavimag rasite iSsamioje
naudojimo instrukcijoje.

3.3 Primontavimas prie pasukimo pavaros mechanizmo

Lygio reguliatoriui montuoti prie pasukamojo mechanizmo pavaros prireiks specialios
montavimo gembés VDI/VDE 3845. Montavimo gembe ir varztus gausite i$ pavaros
mechanizmo gamintojo. Atkreipkite démesj, kad montavimo gembé turi buti pastiprinta, o jos
skardos storis turi bati > 4 mm. Papildomai Jums reikés montavimo rinkinio 6DR4004-8D arba
tauriojo plieno movos TGX: 16300-1556. Daugiau informacijos apie primontavima rasite
iSsamioje naudojimo instrukcijoje.

3.4 Papildomy moduliy montavimas
Priklausomai nuo padéties reguliatoriaus prietaiso modifikacijos, galimi Sie pasirinktiniai
moduliai:
e Digital I/O Module (DIO) 6DR4004-6A / -8A
® Analog Input Module (AIM) 6DR4004-6F / -8F
® Inductive Limit Switches (ILS) 6DR4004-6G / -8G
® Analog Output Module (AOM) 6DR4004-6J / -8J
® Mechanic Limit Switches (MLS) 6DR4004-6K / -8K
e Vidinis NCS modulis 6DR4004-5L / -5LE
® NCS jutiklis 6DR4004-6N / -8N

Daugiau informacijos ir saugos reikalavimus, kuriy reikia laikytis montuojant papildomus
modulius, rasite turimo prietaiso naudojimo instrukcijoje.

341 Vidinis NCS modulis

Vidinis NCS modulis yra skirtas nesidévin€iam padéties registravimui, ir yra pasirinktinis
jrangos padéties reguliatoriuje variantas. Vidinis NCS modulis alternatyviai vietoj Analog
Output Module (AOM) jmontuojamas tame paciame lizde | padéties reguliatoriy.

SIPART PS2 (6DR5...)
20 Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF



Jungimas

4.1 Pagrindiniai saugos reikalavimai

SIPART PS2 (6DRS...)

/\ ISPEJIMAS

Padéties registravimo svirtis

Suspaudimo ir nukirpimo pavojus esant primontavimo rinkiniams, kurie padéties registravimui
naudoja svirtj. Per paleidimg ir veikimg dél svirties galimas galtniy nupjovimas arba
suspaudimas. Susizalojimo pavojus dirbant prie armatiros dél didelés pneumatinio pavaros
mechanizmo vykdymo jégos.

® Baige montuoti padéties reguliatoriy ir montavimo rinkinj, nebekiskite galuniy j svirties
judéjimo sritj.

/\ ISPEJIMAS

Esant budingosios saugos prietaiso modeliui (Ex i)
Sprogimo pavojus potencialiai sprogiose aplinkose.

Esant budingosios saugos prietaisy modeliams, kaip pagalbinés energijos, reguliavimo ir

signalinés elektros grandinés gali biti jungiamos tik sertifikuotos budingosios saugos elektros

grandinés.

e |sitikinkite, kad naudojamy srovés grandiniy maitinimo Saltiniai buty pazenklinti kaip
turintys budingaja sauga.

/\ ISPEJIMAS

Netinkami kabeliai, kabeliy riebok3liai ir/arba kamsgiai
Sprogimo pavojus pavojingose srityse.

e Naudokite tik tuos kabeliy riebokslius/kams&€ius, kurie atitinka reikalavimus, keliamus
atitinkamam apsaugos tipui.

® Priverzkite kabeliy riebokslius sukimo momentais, nurodytais skyriuje Konstrukcija
(Puslapis 61).

e Uzdarykite nenaudojamus elektros jungéiy kabeliy jvadus.
e Keisdami kabeliy riebokslius, naudokite tik tokius pacius riebokslius.
® Po jrengimo patikrinkite, ar gerai jdéti kabeliai.
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Jungimas

4.1 Pagrindiniai saugos reikalavimal
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DEMESIO

Kondensacija prietaise
Susidarius kondensatui prietaisas gali buti sugadintas, jeigu temperatira gabenimo ar
laikymo ir montavimo vietoje skiriasi daugiau kaip 20 °C (36 °F).

® Pries pradédami naudoti prietaisg, palaukite kelias valandas, kol jis adaptuosis naujoje
aplinkoje.

DEMESIO

Per auksta aplinkos temperatira

Kabelio apvalkalo pazeidimas.

e Kai aplinkos temperatura = 60 °C (140 °F), naudokite kars€iui atsparius kabelius, kurie yra
tinkami naudoti esant bent 20 °C (36 °F) aukstesnei aplinkos temperaturai.

/\ ISPEJIMAS

Netinkamas maitinimo Saltinis

Sprogimo pavojus pavojingoje zonoje dél netinkamo maitinimo Saltinio.

® Prijunkite prietaisg pagal nurodyta maitinimo Saltinj ir signaly grandines. Atitinkamas
specifikacijas galima rasti sertifikatuose, pateikiamuose skyriuje Techniniai duomenys
(Puslapis 59), arba specifikacijy lenteléje.

/\ ISPEJIMAS

Truksta potencialy iSlyginimo
Sprogimo pavojus dél kompensavimo arba uzdegimo sroviy ir potencialy iSlyginimo stokos.
e Uztikrinkite, kad prietaiso potencialai bty iSlyginti.

ISimtis: gali buti leistina praleisti potencialy iSlyginimo jungtj prietaisams, turintiems apsauga
»Apsauga nuo kibirks¢iy Ex i“.

/\ ISPEJIMAS

Neapsaugoti kabeliy galai

Sprogimo pavojus dél neapsaugoty kabeliy galy pavojingose srityse.
® Apsaugokite nenaudojamy kabeliy galus pagal IEC/EN 60079-14 standartg.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Jungimas

SIPART PS2 (6DRS...)

4.1 Pagrindiniai saugos reikalavimai

/\ ISPEJIMAS

Netinkamas ekranuoty kabeliy tiesimas
Sprogimo pavojus dél kompensavimo sroviy tarp pavojingos srities ir nepavojingos srities.
e Ekranuotus kabelius, kertancius pavojingas sritis, reikty jZzeminti tik viename gale.

e Jei jzeminimas reikalingas abiejuose galuose, naudokite ekvipotencialinio sujungimo
laidininka.

/\ ISPEJIMAS

Prietaiso prijungimas esant jtampai

Sprogimo pavojus pavojingose srityse.

® Pavojingose srityse prietaisus prijunkite tik nesant jtampos.

ISimtys:

® Prietaisus, kuriy apsaugos tipas ,Budingoji sauga Ex i, taip pat galima prijungti, esant
jtampai, pavojingose srityse.

® Apsaugos tipo ,Padidinta sauga ec” (2 zona) iSimtys yra reglamentuotos atitinkamame
sertifikate.

/\ ISPEJIMAS

Netinkamas apsaugos tipo pasirinkimas

Sprogimo pavojus srityse, kuriose yra sprogimo pavojus.
Sis prietaisas yra patvirtintas keliems apsaugos tipams.
1. Nuspreskite, kokio tipo apsaugg naudoti.

2. Prijunkite prietaisg pagal pasirinktg apsaugos tipg.

3. Kad véliau iSvengtuméte netinkamo naudojimo, nenaudojamus apsaugos tipus visam
laikui panaikinkite ant techniniy duomeny ploksteleés.

DEMESIO

Standartiné kabelio srieginé jungtis / sukimo momentas
Zala prietaisui.
® Jeinaudojate standartinius kabelinius jvadus M20x1,5, sandarumui (IP korpuso apsaugos

klase) ir reikiamam atsparumui tempimo jégai uztikrinti naudokite tik = 8 mm kabelius arba,
jei naudojate mazesnio skersmens kabelius montuokite sandarinimo jdékla.

® NPT modifikacijoje padéties reguliatorius pateikiamas su adapteriu. [montuodami prieSine
detale | adapterj, nevirSykite maksimalaus leistino 10 Nm sukimo momento.
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4.1 Pagrindiniai saugos reikalavimal

/\ ATSARGIAI

Maksimali perjungimo jtampa AC/DC esant UL patvirtinimui E344532

Mechanic Limit Switches (MLS) 6DR4004-6K/-8K yra leistini naudoti esant padéties
reguliatoriams su UL patvirtinimu. Maksimali perjungimo jtampa Siuo atveju yra AC/DC <30 V.

Prijungiant didesnes kaip 30 V perjungimo jtampas, nustoja galioti padéties reguliatoriaus UL
patvirtinimas.

Dvigysliy kabeliy naudojimas

24

DEMESIO

Itampos 3altinio prijungimas prie srovés jéjimo

Prietaiso pazeidimas jtampos $altinj prijungus prie srovés jéjimo |, (gnybtas 6 ir 7).

Niekada nejunkite sroveés jéjimo |, prie mazos varzos jtampos $altinio, kitaip galima
sugadinti padéties reguliatoriy.

Visada naudokite didelés varzos sroves $altinj.

Laikykités statinés sugadinimo ribos, nurodytos ,Elektros duomenys (Puslapis 69)*.

Nurodymas
Atsparumo trukdziams pagerinimas

Signaly kabelius tieskite atskirai nuo kabeliy, kuriy jtampa > 60 V.

Naudokite kabelius su susuktais laidais.

Prietaisg ir kabelius laikykite atokiau nuo stipriy elektromagnetiniy lauky.
Atsizvelkite j rySio salygas, nurodytas skyriuje Techniniai duomenys (Puslapis 59).

Naudokite ekranuotus kabelius, kad uztikrintuméte pilng specifikacijg pagal HART/PA/FF/
Modbus/EIA-485/Profibus DP.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Jungimas

4.1 Pagrindiniai saugos reikalavimai

4.1.1 Papildomi saugos reikalavimai naudojant PA ir FF jtaisus

SIPART PS2 (6DRS...)

Kai Synos visiSkai ekranuotos, atsparumas trukdziams atitinka ir trukdziai transliuojami pagal
specifikacijg. VisiSkai veiksminga ekranavimg uztikrinsite imdamiesi Siy priemoniy:

Izoliatoriy sijonéliai turi buti sujungti su metalinémis lygio reguliatoriaus jungtimis.

Izoliatoriy sijonéliai turi bati prijungti prie gnybty déziy, skirstytuvy ir Synos Sakotuvo.

Nurodymas
Trukdziy impulsy nukreipimas ir potencialo iSlyginimas

Trukdziy impulsams nukreipti lygio reguliatorius su nedidele varza turi biti jungiamas prie
potencialo islyginimo (jzeminimo) linijos. Tuo tikslu padéties reguliatorius polikarbonato
korpuse turi jrengtg papildomg kabelj. Naudodami kabeliy apkabas $j kabelj sujunkite su
Synos ir potencialo islyginimo linijos sijonéliu.

Prietaisy su tauriojo plieno arba aliumininiu korpusu iSoréje yra gnybtas, kuris taip pat turi
bati jungiamas prie potencialo iSlyginimo linijos.

Prietaisg naudodami potencialiai sprogioje aplinkoje pasirupinkite, kad potencialo
iSlyginimas tarp potencialiai sprogios ir nesprogios aplinkos buty tinkamas ir pakankamas.

Padéties reguliatorius turi papildoma jvadg (gnybtas 81 [+] ir gnybtas 82 [-]), skirtg apsauginiam
iSjungikliui prijungti. [sijungus Siai funkcijai papildomam jvadui turi bati nuolat tiekiama +24 V
jtampa, siekiant uztikrinti normalig reguliavimo funkcija.

Jei pertraukiamas 24 V signalas, tuomet saugos padétis nusistato taip, kaip aprasyta skyriuje
,Prijungimas pneumatine jungtimi (Puslapis 37)“.

Tadiau ry$ys su pagrindiniu jungikliu yra jmanomas. Sios funkcijos aktyvinimui yra skirtas
~Jumper®, esantis ant pagrindinés elektroninés plok&tés. Trumpiklj, kurj reikia perjungti i$
desinés (tiekimo buklé) padéties | kaire padétj, galima pasiekti nuémus konstrukcinés grupés
gaubta.

Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF 25



Jungimas

4.2 Prijungimas elektros jungtimi

4.2 Prijungimas elektros jungtimi
421 SIPART PS2 su 4 iki 20 mA/HART
nEx, HART Exd,Ext, Exe Exi
: .| Ao mx ©
T - Ex ' 20 mA ;5_ Q %
|
[ |— I | 5
L i ® | —s
® [ | | \—W J—# @
% ) ) e
® Ne potencialiai sprogi aplinka @ Skaitmeninis jéjimas DI1
@ Potencialiai sprogi aplinka ® Signalo Saltinis
®  Pagrindiné elektroniné plokste ® HART komunikatorius
nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija
Paveikslas 4-1 2 laidy prietaiso modelis
nEx Exd, Ext,Exe Ex i, HART
' ' EN @
+ + + 4. 2
Ex T 20mA 2—
| |
[ | : | ' | 5 | ]
|
® ® ® | [_ :
' ' : 6_ %
| Eay Q
T 8 |
' v = [ 9 | I
@ % \ 10 H @
® Ne potencialiai sprogi aplinka @  Skaitmeninis jéjimas DI1
® Potencialiai sprogi aplinka ® Signalo Saltinis
®  Pagrindiné elektronineé plokste ® HART komunikatorius

nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija
Paveikslas 4-2  2/3/4 laidy su 2 laidy jungties tipu prietaiso modifikacija

SIPART PS2 (6DR5...)
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Jungimas

4.2 Prijungimas elektros jungtimi

nEx Exd, Ext, Exe Exi, HART
+ + ar 18 1
O Ex ; 30V 2_5_ ®
| 3 |
U e—— u u r (21—
) ) .
® ® ® | (i ’
|
[}
1+ | + + I 0/4.. [~ E
T Ex T T 20mA | | %
e i 1
| | | . B
] [ 9 | I
©® ® ® i @
i
@ Ne potencialiai sprogi aplinka ®  Maitinimo $altinis
® Potencialiai sprogi aplinka ® Signalo Saltinis
(®  Pagrindiné elektroniné plokstée @  HART komunikatorius
@®  Skaitmeninis jejimas DI1 nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija
Paveikslas 4-3  2/3/4 laidy prietaiso modifikacija, su 3 laidy jungties tipu
nEx Exd, Ext, Exe Ex i, HART
+ + + 18... @
Ex 30V |2 E
| 3 |
U U U | 4 |
® ® ® | ==
+ + + 0/4 ... re E
0 Ex T 1 20mA s— E] %
I
[ I [ L, Bl
9
' e | ¥ | I
©® ® ® PR @
i
@®  Ne potencialiai sprogi aplinka ®  Maitinimo $altinis
@ Potencialiai sprogi aplinka @ Signalo Saltinis
@ Pagrindiné elektroniné plokste @ HART komunikatorius
@  Skaitmeninis jejimas DI1 nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija

Paveikslas 4-4  2/3/4 laidy prietaiso modifikacija, su 4 laidy jungties tipu

Zr. taip pat
Elektros duomenys (Puslapis 69)

Techniniai duomenys (Puslapis 59)

SIPART PS2 (6DR5...)
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Jungimas

4.2 Prijungimas elektros jungtimi

4.2.2 SIPART PS2 su PROFIBUS PA
nEx Exd, Ext,Exe Exi
@|® o)fe
+ + ! + ! v @
[~ N 122007 5 ©
® ® ®
B E
PROFI- ' PROFI- '  PROFI- % /A
@ BUS PA @ BUS PA @ BUS PA —?— .
[ [ \ W 3V g @
— f

@ Ne potencialiai sprogi aplinka

® Potencialiai sprogi aplinka

® Pagrindiné elektroniné plokste

nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija
Paveikslas 4-5  Prietaiso modifikacija su PROFIBUS PA

Zr. taip pat
Elektros duomenys (Puslapis 71)

Techniniai duomenys (Puslapis 59)
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® |vadas: Apsauginis iSjungiklis
®  Skaitmeninis jéjimas DI1
® Signalo 3altinis

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.2 Prijungimas elektros jungtimi

423 SIPART PS2 su FOUNDATION Fieldbus
nEx Ex d, Exi, Ext, Exe
™ B 3 ©
' / A ' / I I _________ 82 @
| _|__ v/ _EX_l__ ' -
’ fr—
6 E
- -1
FOUNDATION Ex | ' FounpaTioN 5]
@ Fieldbus @ Fieldbus ha
9
: 0] ©
@ Ne potencialiai sprogi aplinka @ |éjimas: Apsauginis iSjungimas
@ Potencialiai sprogi aplinka ® Leidimas modeliuoti
® Pagrindiné elektroniné ploksté ® Maitinimo Saltinis

nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija
Paveikslas 4-6  Prietaiso modifikacija su FOUNDATION Fieldbus

Zr. taip pat
Elektros duomenys (Puslapis 71)
Techniniai duomenys (Puslapis 59)
424 Splitrange

Daugiau informacijos apie suskirstyto diapazono rezima rasite iSsamioje atitinkamos prietaiso
modifikacijos naudojimo instrukcijoje.

SIPART PS2 (6DR5...)
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Jungimas

4.2 Prijungimas elektros jungtimi

4.2.5

4251

30

Pasirinktiniai moduliai

Digital 1/0 Module (DIO) 6DR4004-6A / -8A

nEx
+3V |F
I

+45V [

~
7 +
H +

@ @~

# +

~

@<

-

@ Ne potencialiai sprogi aplinka

@ Potencialiai sprogi aplinka
(® Digital I/0 Module (DIO)
@ Skaitmeninis jgjimas DI2

Exd, Ext, Exe
@ | ®
+13V |+ i T_# @
I ' |
+45V | | 12 [— 21 @
e
i \—£—+ 3V
| 1K
b +
O i_:lu
| 2 H1®
o I | | K
. 41 [ | T |® A1
i ]
+ | 1K
YAl cipeslijcr:
Exi
@ | 5
T/ ElsE
Ex | [12]— 21 @
T
] ¥£—+ 3V
pr . | | oK1
v 31ﬁ
Ex ! 57 |5 10K h | ®
# .| 41
. 41 | A1
7 B | S
w 1]
4 T ) | T © #2
X

@ Sutrikimo praneSimas

® Ribine

verté

@ Komutuojantis stiprintuvas

Perjungimo i$éjimas

nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija

Paveikslas 4-7  Digital I/0O Module (DIO)

SIPART PS2 (6DRS...)
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4.2 Prijungimas elektros jungtimi

4252 Analog Output Module (AOM) 6DR4004-6J / -8J
nEx Exd, Ext,Exe I Exi I
+ + + ! + Ex| + ! @
— ] 61 E
u u /
U N A EINE S
® NG . ® .
i ~
@ Ne potencialiai sprogi aplinka @ Maitinimo skyriklis
® Potencialiai sprogi aplinka ® Maitinimo $altinis
® Analog Output Module (AOM) nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija
Paveikslas 4-8  Analog Output Module (AOM)
4253 Inductive Limit Switches (ILS) 6DR4004-6G / -8G
nEx Ext, Exe Exi
(1 # + (] # + (] # + | ? 1K21 @
— _I_ Ex i 32 ] E 10K .;1 hl @
"R H —I— 4 ! ?ﬁ
[ [ — — Al
e<| [ ®x o ®<| A I “ =06
H s H + | H + | — ]
I I [ 51] il
[ Lt 4 T E e«
- \C | . | B
@ Ne potencialiai sprogi aplinka @  sutrikimo pranesimas
® Potencialiai sprogi aplinka ® Ribiné verte
®  Inductive Limit Switches (ILS) ®  Komutuojantis stiprintuvas

nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija
Paveikslas 4-9  Inductive Limit Switches (ILS)

Zr. taip pat
Inductive Limit Switches (ILS) 6DR4004-6G / -8G (Puslapis 76)

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.2 Prijungimas elektros jungtimi

4254 Mechanic Limit Switches (MLS) 6DR4004-6K / -8K

/\ PAVOJUS

Maitinimas su prisilietimui pavojinga jtampa

Jei modulio 6DR4004-8K perjungiamuosius kontaktus sujungsite su prisilietimui pavojinga
jtampa, laikykités Siy saugos taisykliy:

1. ISjunkite jtampos tiekimg prietaisui. Naudokite Salia prietaiso esantj atskyrimo jtaisa.

2. Apsaugokite prietaisg nuo neapdairaus jjungimo.

3. Patikrinkite, ar prietaise i$ tikryjy néra jtampos.

/\ ATSARGIAI
Maksimali perjungimo jtampa AC/DC esant UL patvirtinimui E344532

Mechanic Limit Switches (MLS) 6DR4004-6K/-8K yra leistini naudoti esant padéties
reguliatoriams su UL patvirtinimu. Maksimali perjungimo jtampa Siuo atveju yra AC/DC <30 V.

Prijungiant didesnes kaip 30 V perjungimo jtampas, nustoja galioti padéties reguliatoriaus UL

patvirtinimas.
nEx Exd, Ext Exi, Exe
-
# w el A ;_[:]_1% @ ©
. _i_ Ex i 324 10K h
H° ik " +_|_ # + | — A
®- ! ! i o
= [—— |— Ex | 42
" + + + H + | — A
| I 51 | 1 ® A
= — — Ex . 52
N o | & | [C
@  Ne potencialiai sprogi aplinka ® Ribine verte
@ Potencialiai sprogi aplinka ® Komutuojantis stiprintuvas
(® Mechanic Limit Switches (MLS) @ Perjungimo id&jimas
@ Sutrikimo pranesimas nEx = nuo sprogimo neapsaugota prietaiso modifikacija

Paveikslas 4-10  Mechanic Limit Switches (MLS)

Zr. taip pat
Mechanic Limit Switches (MLS) 6DR4004-6K / -8K (Puslapis 78)

SIPART PS2 (6DR5...)
32 Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF



Jungimas

4.2 Prijungimas elektros jungtimi

Veiksmai

Atleiskite varztg @ prie permatomo gaubto @.

Patraukite permatomg gaubtg @ iki priekinio blokatoriaus.

Kiekviena linijg prisukite prie atitinkamo gnybto.

Pastumkite permatomg gaubtg @ iki pagrindinés elektroninés plokstés blokatoriaus.

Priverzkite varztg (O permatomo gaubto @.

2B

Kiekvieno jungiklio linijas poromis pritvirtinkite prie laidininky plok&tés antdéklo. Naudokite
kartu tiekiamas kabeliy sgvarzas @ .

@ Varztas
@ Gaubtas

®  Kabelio sgvarza
Paveikslas 4-11  Linijy jungimas

426 Pasirinktiné prietaisy kiStuko M12 modifikacija

Siame skyriuje yra aprasoma, kuris toliau i§vardyty prietaisy ir pasirinktiniy moduliy gnybtas
yra sujungtas su atitinkamu prietaisy kistuko M12 poliumi.

Nurodymas
Techniniai duomenys

Vadovaukités elektros duomeny nurodymais, pateikiamais sertifikate ir/arba skyriuje
»Techniniai duomenys (Puslapis 59)*.

SIPART PS2 (6DR5...)
Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF 33



Jungimas

4.2 Prijungimas elektros jungtimi

Poliy schemos kistukinéje puséje vaizdas

Polio pavadi- Pagrindinio prietaiso
nimas kiStuko M12 lankscio-
jo laido spalva

ruda
juoda
mélyna
balta

N W b -~

4.2.6.1 Pagrindiniame prietaise su 4-20 mA/HART

JUs turite padéties reguliatoriy 6DR50/1..-0.R.. arba 6DR50/1..-0.S.. pateiktg. Esant Siai
padéties reguliatoriaus modifikacijai, pagrindinés elektroninés jrangos srovés jéjimas l,, nuo 4
iki 20 mA yra sujungtas prietaisy kiStuku M12.

Lentelé 4-1  Priskir€iy schema

Srovés jéjimo gnybtas Polio pavadinimas

6 (+) 1-ruda

Korpuso ekrano antdéklas 4 - juoda

7ir8(-) 3 - mélyna
4.2.6.2 Pagrindiniame prietaise su PROFIBUS PA

Jis turite padéties reguliatoriy 6DR55..-0.R.. arba 6DR55..-0.S.. pateikta. Siuo atveju
prietaisy kiStukas M12 yra sujungtas su pagrindinés elektroninés jrangos magistralés sroves
grandine.

Lentelé 4-2  Priskir€iy schema

Magistralés sroves grandinés gnybtas Polio pavadinimas
7 1-ruda
Korpuso ekrano antdéklas 4 - juoda

6 3 - mélyna

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.2 Prijungimas elektros jungtimi

4.2.6.3 Pagrindiniame prietaise su FOUNDATION Fieldbus
Jis turite padéties reguliatoriy 6DR56..-0.R.. arba 6DR56..-0.S.. pateikta. Siuo atveju

prietaisy kiStukas M12 yra sujungtas su pagrindinés elektroninés jrangos magistralés sroves
grandine.

Lentelé 4-3  Priskir€iy schema

Magistralés srovés grandinés gnybtas Polio pavadinimas
7 1-ruda
Korpuso ekrano antdéklas 4 - juoda
6 3 - mélyna
42.6.4 Pagrindiniame prietaise su ,Analog Output Module” (AOM) 6DR4004-6J / -8J (-Z D53)

Jus turite pateikiamg padeéties reguliatoriy su uzsakymo priedéliu -Z, trumpas duomuo D53.
Esant Siai padéties reguliatoriaus modifikacijai, Analog Output Module (AOM) srovés iS€jimas
yra elektros jungtimi sujungtas su prietaisy kiStuku M12.

Lentelé 4-4  Priskir€iy schema

Srovés iSéjimo gnybtas Polio pavadinimas

61 (+) 1-ruda

Korpuso ekrano antdéklas 4 - juoda

62 (-) 3 - mélyna
42.6.5 Pagrindiniame prietaise su Position Transmitter (-Z D54)

Jus turite pateikiamg padéties reguliatoriy su uzsakymo priedéliu -Z, trumpas duomuo D54.
Esant Siai padéties reguliatoriaus modifikacijai, jmontuotas Analog Input Module (AIM)
6DR4004-6F/-8F yra elektros jungtimi sujungtas su prietaisy kistuku M12. Prietaisy kistuku
M12 sujunkite Position Transmitter 6DR4004-1ES/-2ES.

Lentelé 4-5  Priskir€iy schema

Gnybtas Polio pavadinimas
REF 2 - baltas
POS 3 - mélynas
GND 4 - juodas
VCC 1 -rudas

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.2 Prijungimas elektros jungtimi

4.2.6.6 Pagrindiniame prietaise su Digital /O Module (DIO) 6DR4004-6A / -8A (-Z D55)

Jus turite pateikiamg padéties reguliatoriy su uzsakymo priedéliu -Z, trumpas duomuo D55.
Esant Siai padéties reguliatoriaus modifikacijai, Digital /O Module (DIO) srovés iSéjimas yra
elektros jungtimi sujungtas su prietaisy kiStuku M12.

Lentelé 4-6  Priskir€iy schema

Skaitmeniniy i8éjimy A1 ir A2 gnybtas Polio pavadinimas
41 (+) 1-ruda
52 (-) 4 - juoda
42 (-) 3 - mélyna
51 (+) 2 - balta
4.2.6.7 Pagrindiniame prietaise su Inductive Limit Switches (ILS) 6DR4004-6G /-8G (-Z D56)

Jus turite pateikiamg padéties reguliatoriy su uzsakymo priedéliu -Z, trumpas duomuo D56.
Esant Siai padéties reguliatoriaus modifikacijai, Inductive Limit Switches (ILS) skaitmeniniai
iSéjimai A1 ir A2 yra elektros jungtimi sujungti su prietaisy kiStuku M12.

Lentelé 4-7  Priskir€iy schema

Skaitmeniniy iSéjimy A1 ir A2 gnybtas Polio pavadinimas
41 (+) 1-ruda

52 (-) 4 - juoda

42 (-) 3 - mélyna

51 (+) 2 - balta

Pagrindiniame prietaise su Mechanic Limit Switches (MLS) 6DR4004-6K (-Z D57)

Jus turite pateiktg padéties reguliatoriy su uzsakymo priedéliu -Z, trumpasis duomuo D57.
Esant Siai padéties reguliatoriaus modifikacijai, Mechanic Limit Switches (MLS) skaitmeniniai
iSéjimai A1 ir A2 yra elektros jungtimi sujungti su prietaisy kiStuku M12.

Lentelé 4-8  Priskiriy schema

Skaitmeniniy i8éjimy A1 ir A2 gnybtas Polio pavadinimas
41 (+) 1-ruda

52 (-) 4 - juoda

42 (-) 3 - mélyna

51 (+) 2 - balta

SIPART PS2 (6DRS...)
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4.3

4.3.1

SIPART PS2 (6DRS...)

4.3 Prijungimas pneumatine jungtimi

Prijungimas pneumatine jungtimi

/\ ISPEJIMAS

Tiekiamo oro slégis PZ

Saugumo sumetimais po montavimo tiekiamo oro slégj PZ leidZiama tiekti tik tada, kai, esant
elektriniam signalui, padéties reguliatorius yra perjungtas j darbo rezimg ,P rankinis rezimas*.

Pristatymo busenos 8is darbo reZimas yra nustatytas iS anksto.

Nurodymas
Oro kokybés reikalavimai

Laikykites nurodymy dél oro kokybés, pateikiamy skyriuje , Techniniai duomenys
> Pneumatinés sistemos duomenys (Puslapis 60)*.

Nurodymas

Nuotékis

Jei yra nesandariy viety padidéja oro sgnaudos ir padéties reguliatorius nuolat bando
sureguliuoti padéties nuokrypius. Todél gali anksciau laiko nusidévéti visa reguliavimo jranga.
® Neprisijunge diagnostikos parametru ,11.LEAK® patikrinkite, ar néra nuotékio.

e Jei nuotékis yra, tuomet patikrinkite sandaruma ties pneumatinémis jungtimis.

Pneumatiné jungtis, skirta 6DR5..0/1/2/3

)

orle & &

| J

IRR

ISéjimas: vykdymo slégis Y2 *)

|éjimas: Tiekiamo oro slégis PZ
ISéjimas: vykdymo slégis Y1

®OEO

ISmetamojo oro iSéjimas su garso slopintuvu, sriegis GV
*) esant dvigubo veikimo pavaros mechanizmams
Paveikslas 4-12  Pneumatiné jungtis, pavyzdiné
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4.4 Droseliai
43.2 Pneumatiné jungtis, skirta 6DR5..5 ir 6DR5..6
Konstrukcija
Pneumatinés jungtys yra padéties reguliatoriaus desinéje puséje.
(@ Droselis Y2 ® I3¢jimas: Darbinis slégis Y1
@ Droselis Y1 @ Korpuso védinimo jtaisas (2x)
® I13¢&jimas: Vykdymo slégis Y2 ® Nukreipiamo oro idvadas
® |éjimas: Tiekiamo oro slégis PZ
*) dvejopo veikimo pavaroms
Paveikslas 4-13  Pneumatinis jungimas prie sprogimui atsparaus korpuso
4.4 Droseliai

e Kad naudojant mazas pavaras buty pasiekiamas reguliavimo laikas T > 1,5 s, sumazinkite
oro srautg. Reguliuokite droselius Y1 @ ir Y2 .

e Sukdami j deSine oro srautg galite sumazinti ir visiSkai blokuoti jo tiekima.

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.4 Droseliai

e Kad nustatytuméte droselius, rekomenduojame juos uzdaryti, po to létai atidaryti.

® Naudodami dvejopo poveikio voztuvus atkreipkite démesj, kad abu droseliai turi bati
nustatyti beveik vienodai.

' @/@/®
@\ \
T &6

@ Droselis Y1
@ Droselis Y2, tik esant prietaiso modifikacijai, skirtai dvigubo veikimo pavaros mechanizmams
")
@ Vidinis SesSiabriaunis varztas, 2,5 mm
Paveikslas 4-14  Droseliai

*) Esant viengubo veikimo ,Fail in Place* FO1, droselis Y2 @ neaktyvus.

SIPART PS2 (6DR5...)
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4.4 Droseliai

40
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Pirmas naudojimas

5.1 Pagrindiniai saugos reikalavimai

SIPART PS2 (6DRS...)

/\ ISPEJIMAS

Padéties registravimo svirtis

Suspaudimo ir nukirpimo pavojus esant primontavimo rinkiniams, kurie padéties registravimui
naudoja svirtj. Per paleidimg ir veikimg dél svirties galimas galtniy nupjovimas arba
suspaudimas. Susizalojimo pavojus dirbant prie armatiros dél didelés pneumatinio pavaros
mechanizmo vykdymo jégos.

® Baige montuoti padéties reguliatoriy ir montavimo rinkinj, nebekiskite galuniy j svirties
judéjimo sritj.

/\ ISPEJIMAS

Netinkamas paleidimas pavojingose srityse
Prietaiso gedimas arba sprogimo pavojus pavojingose srityse.

® Nepaleiskite prietaiso, kol jis nebus iki galo sumontuotas ir prijungtas pagal informacija,
pateikiamg skyriuje [rengimas / montavimas (Puslapis 17).
® Pries paleisdami atsizvelkite j poveikj kitiems sistemoje esantiems prietaisams.

/\ ISPEJIMAS

Paleidimas ir eksploatavimas su rodoma klaida

Jeigu rodomas klaidos praneSimas, negarantuojamas tinkamas veikimas proceso metu.
e Patikrinkite klaidos rimtuma.
e |Staisykite klaida.
e Jei klaida iSlieka:
— nustokite prietaisg eksploatuoti.
— apsaugokite, kad jis vel nebuty paleistas.

/\ ISPEJIMAS

Apsaugos nuo sprogimo netekimas

Sprogimo pavojus pavojingose srityse, jei prietaisas atidarytas arba netinkamai uzdarytas.
e Uzdarykite prietaisa, kaip apraSyta skyriuje [rengimas / montavimas (Puslapis 17).
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5.1 Pagrindiniai saugos reikalavimar

/\ ISPEJIMAS

Prietaiso atidarymas esant jtampai

Sprogimo pavojus pavojingose srityse

® Prietaisg atidarykite tik nesant jtampos.

® Pries paleisdami patikrinkite, ar dangtelis, dangtelio uzraktai ir kabeliy jvadai yra
sumontuoti pagal direktyvas.

ISimtis: Prietaisus, kuriy apsaugos tipas ,Budingoji sauga Ex i, taip pat galima atidaryti, esant
jtampai, pavojingose srityse.

/\ ISPEJIMAS

Vanduo suslégto oro linijoje

Zala prietaisui ir galimas apsaugos nuo sprogimo tipo praradimas. Gamykloje prapiitimo oro
perjungiklis yra nustatomas | padétj ,IN“. Padétyje ,IN“ pirmojo paleidimo metu per
pneumatine jrangg j prietaisa gali patekti vanduo i$ suslégto oro linijos.

® Pries paleidimg uztikrinkite, kad suslégto oro linijoje neblty vandens.

Jei negalite uztikrinti, kad suslégto oro linijoje nebulty vandens:

e Nustatykite praputimo oro perjungiklj | padétj ,OUT". Taip uzkirsite kelig vandens i$
suslégto oro linijos patekimui  prietaisa.

® Praputimo oro perjungiklj j padétj ,IN“ vél nustatykite tik tada, kai visas vanduo bus iSleistas
iS suslégto oro linijos.

/\ ATSARGIAI

Aukstesnis garso slégio lygis

Padéties reguliatoriaus garso slopintuvo pakeitimy arba pneumatiniy komponenty arba
pneumatiniy pasirinkCiy primontavimo prie padéties reguliatoriaus pasekmeés gali biti tai, kad
bus virSytas 80 dBA lygio garso slégis.

® Naudokite tinkamas klausos organy apsaugos priemones, kad apsisaugotuméte nuo
klausos organy pazeidimy.

42
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5.2 ApZvalga

Jei padéties reguliatoriy eksploatuojate su gamtinémis dujomis, turite laikytis toliau pateikiamy
saugos nuorody:

/\ ISPEJIMAS

Eksploatacija su gamtinémis dujomis
1.

Su gamtinémis dujomis leidziama eksploatuoti tik tuos padéties reguliatorius ir
pasirinktinius modulius, kurie yra sujungti su maitinimo prietaisais, kuriy apsaugos nuo
uzdegimo tipas ,Budingoji sauga, apsaugos lygis [ia]"“.

Neeksploatuokite padéties reguliatoriaus uzdarose patalpose su gamtinémis dujomis.

Esant reguliavimo rezimui, konstrukciniais sumetimais yra nuolat iSpuiamos gamtinés
dujos. Todél, ypa€ per techninés priezitros darbus, arti padéties reguliatoriaus butinas
ypatingas atsargumas. Visuomet uztikrinkite, kad buty pakankamai védinama tiesioginé
padéties reguliatoriaus aplinka.

Maksimalios védinimo vertés yra nurodytos skyriuje ,Gamtinés dujos kaip darbiné terpé
(Puslapis 68)“.

Jei padéties reguliatoriy eksploatuojate su gamtinémis dujomis, naudoti Mechanic Limit
Switches (MLS) yra neleistina.

Techninés prieziuros darbams turite pakankamai nuorinti su gamtinémis dujomis
eksploatuojamus prietaisus. Atidarykite dangtelj nesprogioje aplinkoje ir nuorinkite
prietaisg maziausiai dvi minutes.

Nurodymas
Gamtiniy dujy kokybé

Naudokite tik tas gamtines dujas, kurios yra Svarios, sausos ir be priedy.

5.2 Apzvalga

Nurodymas

Darbinis slégis jjungimo metu turi biti maziausiai 1 bar didesnis, nei reikia voztuvui uzdaryti

arba atidaryti. Darbinis slégis negali buti didesnis nei didZiausias leistinas pavaros darbinis
slégis.

Bendrieji nurodymai naudojant pirma kartg

SIPART PS2 (6DRS...)

1.

2.

Sumontave padéties reguliatoriy prie pneumatinés pavaros, prie padéties reguliatoriaus

turite prijungti pneumatinés ir elektrinés pagalbinés energijos tiekimo linijas.

Prie$ atpazinimg padéties reguliatorius veikia P rankiniu rezimu. Ekrano apatinéje eilutéje
mirksi ,NOINI*.
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5.4 Parametrai

3. Padéties griztamasis ry3ys: Frikcine mova Jus galite, esant reikalui, reguliuoti padéties
registravimo diapazona.

4. Atpazjstant ir nustatant parametrus padéties reguliatorius pritaikomas pagal atitinkamg
pavaros ru§j. Jei reikia, nustatydami parametrg ,PRST* pritaikykite padéties reguliatoriy
pavarai atbuline tvarka. Atlikus §j veiksma padéties reguliatorius vél veikia P rankiniu
rezimu.

Atpazinimo tipai
Padéties reguliatoriy galima atpazinti Siais budais:

e Automatinis atpazinimas:
atpazjstama automatiSkai, padéties reguliatorius pakaitomis nustato, pavyzdziui, Siuos
parametrus:

— valdymo kryptj;
— reguliavimo eigg arba pasukimo kampa;
— pavaros reguliavimo laika.
Be to, padéties reguliatorius suderina reguliavimo parametrus pagal dinaminj pavaros veikima.

® Rankinis atpazinimas:
pavaros reguliavimo eiga ir pasukimo kampas nustatomi rankiniu budu. Like parametrai
nustatomi automatigkai. Si funkcija yra naudinga esant voztuvams, kurie, pavyzdziui, yra
padengti PTFE.

® Atpazinimo duomeny kopijavimas keiCiant padéties reguliatoriy:
padéties reguliatoriaus atpazinimo duomenys yra nuskaitomi ir gali buti kopijuojami j kitg
padéties reguliatoriy. Taip galima pakeisti sugedusj prietaisg nenutraukiant proceso, nes
nereikia atlikti atpazinimo.

Pries atpazinimg turite nustatyti tik keletg padéties reguliatoriaus parametry. Kadangi vertés
yra nustatytos iS anksto, norint atpazinti nereikia derinti jokiy kity parametry.

Su atitinkamu parametro ,,BIN1“ parametrizavimu ir aktyvintu skaitmeniniu jéjimu DI1 Jus
apsaugosite atliktus nustatymus nuo nenumatyto iSsireguliavimo.

5.3 Automatinio atpazinimo eiga

Informacijg apie automatinio atpazinimo eigg rasite iSsamioje naudojimo instrukcijoje.

54 Parametrai

|zanga

Visy modeliy padéties reguliatoriy 1-5 parametrai yra vienodi. Naudodami Siuos parametrus
pritaikysite padéties reguliatoriy pagal pavarg. Paprastai pakanka nustatyti minétus
parametrus, kad buty galima naudoti padéties reguliatoriy su pavara.

SIPART PS2 (6DR5...)
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5.4 Parametrai

Jei norite iSsamiai susipazinti su padéties reguliatoriumi, palaipsniui iSbandykite, kokj poveikj
turi kiti parametrai.

Nurodymas

Gamykloje nustatytos parametry vertés lenteléje yra paryskintos.

Apzvalga
Parametrai Funkcija Parametro verté Matavi-
mo vie-
netai
1.YFCT Servopavaros tipas Normalus Invertuotas
Pasukamojo mechanizmo pavara turn -turn
Linijiné pavara WAY -WAY
Linijinés pavaros griebtuvinis kaistis prie pavaros FWAY -FWAY
sraigto
Linijinés pavaros iSorinis linijinis potenciometras LWAY -LWAY
(pvz., esant cilindrinéms pavaroms)
Pasukimo pavaros mechanizmas su NCS/iNCS ncSt -ncSt
Linijiné pavara su NCS ncSL -ncSL
Postimio pavaros mechanizmas su NCS/iNCS ir ncSLL -ncLL
svirtimi
2.YAGL Padéties reguliatoriaus asies vardinis postkio kampas "
33° Laipsniai
90°
3.YWAY? Eigos diapazonas (papildoma nuostata) ¥
OFF mm
5110|15]20
(Trumpa svirtis 33°, eigos diapazonas 5 ...
20 mm)
25130]35
(Trumpa svirtis 90°, eigos diapazonas
25 ... 35 mm)
40]150|60]|70]90|110]130
(llga svirtis 90°, eigos diapazonas 40 ...
130 mm)
4.INITA Atpazinimas (automatinis) NOINI | no / ###.# | Strt
5.INITM Atpazinimas (rankinis) NOINI | no / ###.# | Strt
R Atitinkamai nustatykite reduktoriaus perdavimo skaiciaus perjungiklj.
2) Parametrai rodomi tik esant "WAY", "-WAY", "ncSLL" ir "-ncLL"
3 Jei naudojama, pavaros verté turi atitikti nustatytg svirties peties eigos diapazona.
Apkabos nuostata turi atitikti pavaros eigos verte arba, jei jos néra skaléje, turi buti nustatyta kita didesné skalés verté.

SIPART PS2 (6DR5...)
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5.6 Linifiniy pavary paleidimas

5.5 Praputimo oro perjungimas

Prapitimo oro perjungiklj galima pasiekti, kai atidarytas korpusas — jis yra vir§ voztuvy bloko
pneumatiniy jungdéiy skydo.

e Padétyje ,IN“ korpuso vidus prapuciamas labai mazu Svaraus sauso technologinio proceso
oro kiekiu.

e Padétyje ,OUT" praputimo oras nukreipiamas tiesiog j iSore.
L /G>
F N

| N QT /@
O O O

@ Praputimo oro perjungiklis
@) Pneumatinés jungtys Y1, PZ ir Y2
Paveikslas 5-1  Praputimo oro perjungiklis voztuvy bloke, lygio reguliatoriaus pneumatinés jungties
pusés vaizdas esant atidarytam dangciui

Gamykliné nuostata yra ,IN“ padeétis.

5.6 Linijiniy pavary paleidimas
5.6.1 Linijiniy pavary paruosSimas naudoti pirmg kartg
Salyga

Jau sumontuotas padéties reguliatorius, naudojant tinkamg montavimo rinkinj.

Reduktoriaus perdavimo skaiiaus perjungiklio nustatymas

Paleidimas

Norint pradéti naudoti padéties reguliatoriy, ypa€ svarbu nustatyti reduktoriaus perdavimo
skaiCiaus perjungiklj.

Eiga [mm] Reduktoriaus perdavimo skaiCiaus perjungiklio padétis
5..20 33°

25...35 90°

40...130 90°
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46 Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF



Pirmas naudojimas

5.6 Linifiniy pavary paleidimas

Padeties reguliatoriaus prijungimas

1. Prijunkite tinkama energijos tiekimo Saltinj. Dabar padéties reguliatorius veikia P rankiniu
rezimu. VirSutinéje indikatoriaus eilutéje rodoma esama potenciometro jtampa (P)
procentais, pvz., ,P37.5% o apatinéje eilutéje mirksi ,NOINI*;

P315

NN
JA A

2. Sujunkite pavarg ir padéties reguliatoriy pneumatinémis linijomis.

3. Prie padéties reguliatoriaus prijunkite pneumatinés pagalbinés energijos tiekima.

Pavaros nustatymas

1. Patikrinkite, ar mechaninés dalys veikia sklandziai visame reguliavimo diapazone. Tam
nustatykite pavaros mechanizmg mygtuku A\ arba %7 | atitinkama galing padét;.

2. Dabar nustatykite pavarg pagal horizontalig svirties padét;.
3. Ekrane pasirodo verté tarp ,P48.0" ir "P52.0".

4. Jei ekranas rodo verte, kuri neatitinka ver&iy diapazono riby, reikia sureguliuoti praslydimo
mova. Sureguliuokite praslydimo mova taip, kad bty nustatyta verté tarp ,P48.0% ir "P52.0%.
Kuo verté artimesne ,P50.0° tuo tiksliau padéties reguliatorius nustatys eiga.

Prietaiso modifikacijoms su slégiui atspariu korpusu galioja:

vidiné praslydimo mova yra uzfiksuota. Todél reguliuokite tik iSorine praslydimo movag. Tai
galioja ir naudojant vidinj NCS modul;.

Prietaiso modifikacijoms be slégiui atsparaus korpuso su vidiniu NCS moduliu
6DR4004-5L. galioja:

Vidiné frikciné mova neveikia. Todél reguliuokite tik magnetinio laikiklio reguliavimo ratuka.
Salyga: parametras ,YFCT (Puslapis 44)" yra nustatytas.

5.6.2 Automatinis linijiniy pavary atpazinimas

Salygos
Pries jjungiant automatinio atpazinimo funkcijg turi buti jvykdytos Sios salygos:

1. Pavaros sraigta galima visiSkai judinti.

2. Pavaros sraigtas po judinimo yra vidurinéje padétyje.

SIPART PS2 (6DR5...)
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5.6 Linifiniy pavary paleidimas

Automatinis linijinés pavaros atpazZinimas

48

Nurodymas
Atpazinimo nutraukimas

Pradétg atpazinimg bet kuriuo metu galima nutraukti. Paspauskite mygtuka [£. Iki to laiko
nustatyti parametrai iSsaugomi.

Tik tada, jei jjungéte parametro ,PRST* iSankstine nuostatg, nustatomi visi gamykliniai
parametrai.

Nurodymas
Sandariai uzsidaranéios armatiiros paleidimas

Jei armatura turi sandariai uzsidaryti, pries paleisdami nustatykite parametrg ,YCLS". Tokiu
budu iniciacijos metu galinés padétys yra pasiekiamos maziausiai 15 sekundziy.

1. Perjunkite sgrankos rezima. Tuo tikslu bent 5 sekundes palaikykite nuspausta mygtukg [=.
Ekrane rodomas Sis vaizdas:

HAY

l \/Ll T
[

2. |junkite parametrg ,2.YAGL". Tuo tikslu paspauskite mygtukg ). Priklausomai nuo
nuostatos, ekrane rodomas Sis rodmuo:

330 989

VL) Ve
A i ll_}l_

3. Patikrinkite, ar rodoma verté parametre ,2.YAGL" sutampa su reduktoriaus perdavimo
skaiCiaus perjungiklio nuostatu. Prireikus iStaisykite reduktoriaus perdavimo skaiciaus
perjungiklio nuostatg | 33° arba 90°.
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5.6 Linifiniy pavary paleidimas

4. Jeinorite nustatyti bendrg eigg (mm), nustatykite parametrg ,3.YWAY*. 3 parametrg galima
nustatyti papildomai. Ekrane vaizduojama nustatyta visa eiga iniciacijos fazés pabaigoje.

— Jei Jums nereikia visos eigos duomens mm, paspauskite mygtuka [=]. Jus pateksite |
parametrg 4.

— |junkite parametrg ,3.YWAY*. Tuo tikslu paspauskite mygtuka [£]. Ekrane rodomas Sis
vaizdas:

OFF

3 (VA Y]
LI !

Nurodymas

Parametro ,3.YWAY" nustatymas

1. Nuskaitykite svirties skaléje pagriebimo kais¢io rodomg verte.
2. Mygtukais 4\ ir 5/ parametrui nustatykite perskaitytg verte.

5. |junkite parametrg ,4.INITA®. Spustelékite mygtukg [£]. Ekrane rodomas Sis vaizdas:

no

q INCETO
LA )T

6. Pradékite atpazinima. Tuo tikslu bent 5 sekundes palaikykite nuspaustg mygtukg 4\, kol
ekrane pasirodys tai:

Strk
L,

PN T
[

(I

LA

Automatinio atpazinimo metu lygio reguliatorius pereina 5 atpazinimo pakopas. Iniciacijos
pakopy rodmenys nuo ,RUN 1“ iki ,RUN 5 yra pateikiami apatinéje ekrano eilutéje.
Atpazinimo veiksmai priklauso nuo naudojamos pavaros ir trunka iki 15 minuciy.

7. Sis indikatorius signalizuoja, kad automatinis atpazinimas yra baigtas:

I L g

AR |

5.6.3 Rankinis linijiniy pavary atpazinimas

Informacijg apie rankinj linijiniy pavary atpazinima rasite iSsamioje naudojimo instrukcijoje.
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5.7 Pasukamojo mechanizmo pavary paleidimas

5.7 Pasukamojo mechanizmo pavary paleidimas
5.7.1 Pasukamojo mechanizmo pavary paruoSimas naudoti pirmg kartg
Nurodymas

Reguliavimo kampo nustatymas

Paprastai pasukamojo mechanizmo pavary reguliavimo kampas yra 90°.
e Nustatykite lygio reguliatoriaus pavaros perdavimo perjungiklio 90° verte.

Salyga
Pries jjungiant atpazinimo funkcijg turi biti jvykdytos Sios salygos:

1. turite blti sumontave lygio reguliatoriy, naudodami tinkamg pasukamojo mechanizmo
pavary montavimo rinkinj;

2. pavara ir lygio reguliatorius turi bati prijungti prie pneumatiniy linijy;
3. |junkite padéties reguliatoriaus maitinimg tiekiamo oro slegiu PZ.

4. Padéties reguliatorius yra prijungtas prie tinkamo energijos tiekimo Saltinio.

Pavaros nustatymas

1. Lygio reguliatorius veikia P rankiniu rezimu. VirSutinéje ekrano eilutéje rodoma esama
potenciometro jtampa P procentais. Apatinéje eilutéje mirksi indikacija ,NOINI“. Toliau
pateikiami atitinkamy indikacijy pavyzdziai:

P315

NI
PN LI

2. Patikrinkite, ar mechaninés dalys veikia sklandzZiai visame reguliavimo diapazone.
Spausdami mygtuka A\ arba 7 nustatykite pavarg | atitinkama galine padet.

Nurodymas
Galiné padétis

Tuo paciu metu spausdami mygtukus A\ ir 7 pagreitinkite galinés padeties nustatyma.

3. Po patikrinimo nustatykite pavarg | centring padétj. Taip pagreitinsite atpazinimo eiga.
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5.7 Pasukamojo mechanizmo pavary paleidimas

5.7.2 Automatinis pasukamojo mechanizmo pavary atpazinimas

Salyga
Pries$ jjungiant automatinio atpazinimo funkcijg turi biti jvykdytos Sios salygos:
1. turi buti pereitas visas pavaros reguliavimo diapazonas;

2. Varancioji aSis yra viduringje padétyije.

Automatinis pasukamojo mechanizmo pavaros atpazinimas

Nurodymas
Atpazinimo nutraukimas

Pradétg atpazinimg bet kuriuo metu galima nutraukti. Paspauskite mygtuka [£ . Iki to laiko
nustatyti parametrai iSsaugomi.

Tik tada, jei jjungéte parametro ,PRST" iSankstine nuostatg, nustatomi visi gamykliniai
parametrai.

Nurodymas
Sandariai uzsidarancios armaturos paleidimas

Jei armatura turi sandariai uzsidaryti, prie$ paleisdami nustatykite parametrg ,YCLS". Tokiu
budu iniciacijos metu galinés padétys yra pasiekiamos maziausiai 15 sekundziy.

1. Perjunkite sgrankos rezimg. Maziausiai 5 sekundes spauskite mygtukg 5], kol ekrane bus
pateiktas Sis rodmuo:

HAY

VO T
[

2. Spausdami mygtukg 7 vietoj linijinés pavaros perjunkite pasukamojo mechanizmo pavara,
kol ekrane bus pateiktas Sis rodmuo:

Eurn
| WEET

3. |junkite parametrg ,2.YAGL". Spustelékite mygtuka . Sio parametro verté jau
automatiskai nustatyta 90°. Ekrane rodomas Sis vaizdas:

90°

E Vi)
[
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5.8 Iniciacijos nutraukimas

4. ljunkite parametrg ,4.INITA". Spustelékite mygtuka [=]. Ekrane rodomas S$is vaizdas:

no

1_' NG T
LN L)

5. Pradékite atpazinimag. MaZiausiai 5 sekundes spauskite mygtuka 4\, kol ekrane bus
pateiktas Sis rodmuo:

5trt

INCE T
LIV L)

1

Automatinio atpazinimo metu lygio reguliatorius pereina 5 atpazinimo pakopas. Iniciacijos
pakopy rodmenys nuo ,RUN 1¢ iki ,RUN 5 yra pateikiami apatinéje ekrano eilutéje.
Atpazinimo veiksmai priklauso nuo naudojamos pavaros ir trunka iki 15 minuciy.

6. Sis indikatorius signalizuoja, kad automatinis atpaZinimas yra baigtas. Apatinéje ekrano
eilutéje rodomas bendras pavaros posukio kampas:

935”

L ll\ll
Il

5.7.3 Rankinis pasukamojo mechanizmo pavary atpazinimas

Informacijg apie rankinj pasukamojo mechanizmo pavary atpazinimg rasite iSsamioje
naudojimo instrukcijoje.

5.8 Iniciacijos nutraukimas
1. Paspauskite mygtuka [&].
— Automatinés iniciacijos nutraukimas: ekrane vaizduojama ,INITA®.
— Rankinés iniciacijos nutraukimas: ekrane vaizduojama ,INITM®.
Lygio reguliatorius veikia sgrankos rezimu.

2. I8junkite sarankos rezimg. Tam bent 5 sekundes spauskite mygtuka =
Rodoma programinés jrangos versija.
Atleidus mygtuka [, padéties reguliatorius veiks darbo rezimu ,P rankinis rezimas®.
Padéties reguliatorius néra inicijuotas.
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Remonto ir techninés priezitiros darbai 6

6.1 Pagrindiniai saugos reikalavimai

6.1.1 Techniné prieziura

SIPART PS2 (6DRS...)

Siam prietaisui techninés prieZiiiros nereikia. Tadiau reikia reguliariai atlikti patikras pagal
atitinkamas direktyvas ir taisykles.

Patikros metu galima tikrinti, pavyzdZiui:
® aplinkos saglygas;
® Proceso jungciy, kabeliy jéjimy ir danggio tarpikliy vientisumag;

® maitinimo, apSvietimo apsaugos ir jZeminimo patikimuma.

/\ ISPEJIMAS

Dulkiy sluoksniai virs 5 mm
Sprogimo pavojus pavojingose srityse.

Prietaisas gali perkaisti dél dulkiy susidarymo.
e Pasalinkite dulkiy sluoksnius, virsijan€ius 5 mm.

/\ ATSARGIAI

Mygtuky uzrakto atleidimas

Netinkamas parametry keitimas gali turéti poveikio proceso saugai.

e Uztikrinkite, kad tik jgaliotieji darbuotojai galéty atSaukti prietaisy mygtuky uzrakinimg su
sauga susijusiais naudojimo atvejais.

DEMESIO

Drégmés patekimas j prietaisg
Prietaiso gedimas

e Uztikrinkite, kad atliekant valymo ir techninés priezitiros darbus, | prietaiso vidy nepatekty
drégme.
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6.2 Valymas

6.2 Valymas
Lygio reguliatorius yra nereikalaujantis techninés priezitros prietaisas. Siekiant apsaugoti nuo
didesniy neSvarumy pneumatinése lygio reguliatoriaus jungtyse sumontuoti sieteliai. Jeigu
tiekiamo oro slégyje (PZ) yra purvo daleliy, tuomet kemsasi sieteliai, ir yra trikdomas padéties
reguliatoriaus veikimas. Todél sietelius reikia valyti vadovaujantis tolesniy dviejy skyriy
nurodymais.

6.2.1 Padéties reguliatoriai 6DR5..0, 6DR5..3 ir 6DR5..5

Veiksmai iSmontuojant ir iSvalant sietelius

1.

2B

ISjunkite tiekiamo oro slégj PZ.

Pasalinkite pneumatinius vamzdynus.

Nusukite korpuso 6DR5..0 arba 6DRS5..3 dangtel;.

Nusukite 3 pneumatiniy jungCiy skydelio varztus.

IStraukite uz junggiy skydo esancius sietelius ir sandarinimo Ziedus.

ISvalykite sietelius, pvz., suslégto oro srove.

Veiksmai jmontuojant sietelius

/\ ATSARGIAI

Polikarbonato korpuso 6DR5..0 paZeidimas

Netinkamai jsukant savisriegius varztus gali buti pazeidziamas korpusas.
Atkreipkite démesj, kad varztus sukate j sriegius ne pirma karta.

Tuo tikslu sukite varztus pries laikrodzio rodykle tol, kol varztai juntamai uzsifiksuos
sriegyje.
Tik po to, kai varztai bus uZzfiksuoti, juos priverzkite.

2B

54

|dékite sietelius | korpuso jdubimus.

Uzdékite sandarinimo ziedus ant sieteliy.

|kelkite pneumatiniy jungc&iy skyda.

Prisukite tris varztus. Nurodymas: polikarbonato korpuso varztai yra savisriegiai.
Uzdékite ir priverzkite dangt;.

Vél prijunkite pneumatinius vamzdynus.
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6.3 Techninés prieZidros ir remonto darbai

6.2.2 Padéties reguliatoriai 6DR5..1, 6DR5..2 ir 6DR5..6

Sieteliy iSmontavimas, valymas ir jmontavimas

1. I8junkite tiekiamo oro slégj PZ.
PasSalinkite pneumatines jungiamasias linijas.
Atsargiai iStraukite metalinius sietelius i$ angy.
ISvalykite metalinius sietelius, pvz., suslégto oro srove.

|statykite sietelius atgal.

o a0 DN

Vél prijunkite pneumatinius vamzdynus.

Gaubto valymas

® Gaubto iSore su uzraSais ir ekrano langg valykite Sluoste, sudrékinta vandeniu arba Svelniu
plovikliu.

® Nenaudokite agresyviy valikliy ar tirpikliy, pvz., acetono. Galima pazeisti plastikines dazyto
pavirSiaus dalis. UzraSai gali tapti nejskaitomi.

/\ ISPEJIMAS

Elektrostatinis krivis

Sprogimo pavojus pavojingose srityse, jeigu susidaro elektrostatinis kruvis, pavyzdziui, valant
plastikinius pavirSius sausa Sluoste.

® Apsaugokite nuo elektrostatinés iSkrovos pavojingose srityse.

6.3 Techninés prieziuros ir remonto darbai

Nurode gedimg ir jo priezastj sugedusius prietaisus atsiyskite remonto skyriui. Uzsakydami
atsarginius prietaisus nurodykite originalaus prietaiso serijos numerj. Serijos numeriai
pateikiami ant gamyklinio skydelio.

/\ ISPEJIMAS

Neleistinas prietaiso remontas
® Remonto darbus turi atlikti tik ,Siemens* jgaliotieji darbuotojai.
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6.4 Grazinimo procedura

6.4

Zr. taip pat

56

/\ ISPEJIMAS

Techniné priezitra nepertraukiamai dirbant pavojingoje srityje

Galimas sprogimo pavojus atliekant prietaiso remonto ir techninés priezitros darbus
pavojingoje srityje.

® Atjunkite prietaisg nuo maitinimo.

- arba -

e Uztikrinkite, kad aplinka neblty sprogi (leidimas darbams su ugnimi).

/\ ISPEJIMAS

Neleistini priedai ir atsarginés dalys

Sprogimo pavojus srityse, kuriose yra sprogimo pavojus.
o Naudokite tik originalius priedus arba originalias atsargines dalis.

e Laikykités visy taikytiny jrengimo ir saugos instrukcijy, pateikty prietaiso instrukcijose arba
su priedu ar atsargine dalimi.

/\ ISPEJIMAS

Netinkamas prijungimas po techninés priezitros darby
Sprogimo pavojus srityse, kuriose yra sprogimo pavojus.

® Tinkamai prijunkite prietaisg po techninés priezitros darby.
® Uzdarykite prietaisg po techninés prieziuros darby.

Zr. Prijungimas elektros jungtimi (Puslapis 26).

Grazinimo procedira

|dekite vaztarastj, grazinimo dokumentg ir nukenksminimo pazyméjima | permatoma,
plastmasinj maiSelj ir jj gerai pritvirtinkite pakuotés iSoréje. Visi prietaisai / pakeiiamosios
dalys, kurie buvo grazinti be nukenksminimo pazymeéjimo, bus iSvalyti jusy saskaita pries
tolesnj apdorojimg. ISsamesnés informacijos rasite naudojimo instrukcijose.

Grazinamy prekiy vaztarastis (http://www.siemens.com/processinstrumentation/
returngoodsnote)

Nukenksminimo deklaracija (http://www.siemens.com/sc/declarationofdecontamination)
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6.5 Ismetimas

6.5 ISmetimas

Siame vadove aprasyti prietaisai turéty bati perdirbti. Jy negalima $alinti su
buitinémis atliekomis pagal Direktyvg 2012/19/EB dél elektros ir elektroni-
nés jrangos atlieky (WEEE).

Prietaisus galima grazinti tiekéjui, esan¢iam EB ribose, arba vietinei pa-
tvirtintai Salinimo tarnybai, kad ekologiSkai perdirbty. Laikykités konkreciy
taisykliy, galiojanciy Jusy Salyje.

ISsamesnés informacijos apie prietaisus, kuriuose yra akumuliatoriai, gali-
ma rasti: Informacija apie akumuliatoriy/gaminiy grazinimg (EE| atlieky di-
rektyva) (https://support.industry.siemens.com/cs/document/109479891/)

SIPART PS2 (6DR5...)
Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF 57


https://support.industry.siemens.com/cs/document/109479891/

Remontfo ir techninés prieZitros darbai

6.5 Ismetimas
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71 Visi prietaiso modeliai

711 Naudojimo sglygos

Naudojimo salygos

Aplinkos salygos

Naudojimas lauke ir vidinése patalpose.

Aplinkos temperatura

Potencialiai sprogiose aplinkose atsizvelkite | maksimalig
leisting aplinkos temperaturg pagal temperaturos klase.

e |eist. aplinkos temperatiira naudojant 2%

-30 ... +80 °C (-22 ... +176°F)

e Dydis

2000 m NN. Esant didesniam kaip 2000 m auksgiui virs ju-
ros lygio, naudokite tinkama energijos tiekimo Saltinj.

e Santykiné oro drégmé

0...100 %

UzsiterSimo laipsnis

2

Vir§jtampio kategorija

Apsaugos klasé

IP66 / modelis 4X pagal UL 50E

Montavimo padétis

Bet kokia, Slapioje aplinkoje pneumatinés jungtys ir iSmeta-
mojo oro iSéjimas ne | virSy, Tinkamas montavimas (Pusla-
pis 19)

Atsparumas vibracijoms

® Harmoniniai svyravimai (sinusoidiniai) pagal DIN
EN 60068-2-6/10.2008

3,5 mm (0.14"), 2 ... 27 Hz, 3 ciklai/aSiai

98,1 m/s? (321.84 ft/s?), 27 ... 300 Hz, 3 ciklai/aSiai

® |Igalaikiai smugiai (pusiau sinusoidiniai) pagal DIN
EN 60068-2-27/02.2010

150 m/s? (492 ft/s?), 6 ms, 1000 smugiy/asSiai

® TriukSmas (reguliuojamas skaitmeniniu badu) pagal DIN
EN 60068-2-64/04.2009

10 ... 200 Hz; 1 (m/s?)?/Hz (3.28 (ft/s?)?/Hz)

200 ... 500 Hz; 0,3 (m/s?)*/Hz (0.98 (ft/s?)*/Hz)

4 valandos/aSiai

® Rekomenduojamas ilgalaikis visos armatiros naudojimo
diapazonas

< 30 m/s? (98.4 ft/s?) be rezonansiniy konturo sustipréjimy

Klimato klasé

Pagal IEC/EN 60721-3

® Sandéliavimas

1K5, bet -40 ... +80 °C (1K5, bet -40 ... +176 °F)

® Transportavimas

2K4, bet -40 ... +80 °C (2K4, bet -40 ... +176 °F)

" Smigio energija maks. 1 dZzaulis korpusui su stebéjimo langeliu 6DR5..0 ir 6DR5..1 arba maks. 2 dZzauliai 6DR5..3
2 Esant <-10 °C (< 14 °F) temperatirai ekrano indikacijy kartojimo geba yra ribota.
3  Kai uzsakymo priedélis (trumpas duomuo) -Z M40, galioja: -40 ... +80 °C (-40 ... +176°F)
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7.1 Visi prietaiso modeliar

7.1.2

Pneumatinés sistemos duomenys

Pneumatinés sistemos duomenys

Pagalbiné energija (védinimo)

Suslégtas oras, anglies dioksidas (CO,), azotas (N), inerti-
nés dujos arba iSvalytos gamtinés dujos

e Slégis "

1,4 ... 7 bar (20.3 ... 101.5 psi)

Oro kokybé pagal ISO 8573-1

e Kietyjy daleliy dydis ir tankis

3 klasés

® Rasos tasko slégis

3 klasés (min. 20 K (36 °F) zemiau aplinkos temperaturos)

® Alyvos kiekis

3 klasés

Droseliu nereguliuojamas debitas (DIN 1945)

® Pavaros védinimas 2

2 bar; 0,1 KV (29 psi; 0.116 CV)

4,1 Nm¢/h (18.1 USgpm)

4 bar; 0,1 KV (58 psi; 0.116 CV)

7,1 Nm?/h (31.3 USgpm)

6 bar; 0,1 KV (87 psi; 0.116 CV)

9,8 Nm?h (43.1 USgpm)

® Pavaros nuorinimas visoms modifikacijoms, iSskyrus ,Fail

in Place“?

2 bar; 0,2 KV (29 psi; 0.232 CV)

8,2 Nm?h (36.1 USgpm)

4 bar; 0,2 KV (58 psi; 0.232 CV)

13,7 Nm?h (60.3 USgpm)

6 bar; 0,2 KV (87 psi; 0.232 CV)

19,2 Nm¥h (84.5 USgpm)

® Pavaros nuorinimas modifikacijai ,Fail in Place*

2 bar; 0,1 KV (29 psi; 0.116 CV)

4,3 Nm3h (19.0 USgpm)

4 bar; 0,1 KV (58 psi; 0.116 CV)

7,3 Nm®/h (32.2 USgpm)

6 bar; 0,1 KV (87 psi; 0.116 CV)

9,8 Nm¥h (43.3 USgpm)

Voztuvy nesandarumai

< 6-10* Nm?h (0.0026 USgpm)

Droseliy santykis

Iki «: 1 nustatomas

Pagalbinés energijos sgnaudos, kai jtaisas yra sureguliuotas

< 3,6-102 Nm#/h (0.158 USgpm)

Garso slégis

Lreg < 75 dB
Lp e < 80 dB

Garso slégis esant primontuotam ,Booster” 3

Lreq < 95,2 dB
L mae < 98,5 dB

" Esant dvigubo veikimo ,Fail in Place®, galioja: 3 ... 7 bar (43.5 ... 101.5 psi)
2 Esant ,Ex d“ modifikacijoms (6DR5..5-... ir 6DR5..6-...), vertés sumazéja mazdaug 20 %.
3) Atkreipkite démes;j j jspéjamajg nuoroda ,Aukstesnis garso slégio lygis*.

Zr. taip pat

Pagrindiniai saugos reikalavimai (Puslapis 41)
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713

Konstrukcija

7.1 Visi prietaiso modeliai

Konstrukciné sandara

Veikimo budas

Eigos diapazonas (linijiné pavara)

3...130 mm (0.12 ... 5.12") (padéties reguliatoriaus aSies
posukio kampas 16 ... 90°)

Posukio kampo diapazonas (pasukamojo mechanizmo pa-

vara)

30 ... 100°

Montavimo tipas

Prie linijinés pavaros

Naudojant montavimo rinkinj 6DR4004-8V ir, jei reikia, pa-
pildoma svirties petj 6DR4004-8L prie pavary su briauno-
mis, atramomis arba lygaus pavirSiaus pavary, vadovau-
jantis IEC 60534-6-1 (NAMUR).

Prie pasukamojo mechanizmo pavaros

Primontavimo rinkiniu 6DR4004-8D arba TGX:16300-1556
prie pavaros mechanizmy su tvirtinimo plokStuma pagal
VDI/VDE 3845 ir IEC 60534-6-2: Pavaros puséje reikia nu-
matyti reikiamg montavimo gembe.

Svoris, padéties reguliatorius be pasirinktiniy moduliy ir priedy

e 6DRS5..0 stiklo pluostu sustiprintas korpusas i$ polikarbonato

Apie 0,9 kg (1.98 Ib)

6DR5.11 aliumininis korpusas, tik viengubo veikimo

Apie 1,3 kg (2.86 Ib)

6DRS5..2 tauriojo plieno korpusas

Apie 3,9 kg (8.6 Ib)

6DRS5..3 aliumininis korpusas

Apie 1,6 kg (3.53 Ib)

6DRS5..5 aliumininis korpusas, atsparus slégiui, tvirtas

Apie 5,2 kg (11.46 Ib)

6DR5..6 tauriojo plieno korpusas, atsparus slégiui, tvirtas

Apie 8,4 kg (18.5 Ib)

Gamybiné medziaga

Korpusas

6DRS..0 polikarbonatas

Stiklo pluostu sustiprintas polikarbonatas (PC)

6DR5.11 aliuminis, tik viengubo veikimo

GD AlSi12

6DR5..2 taurusis plienas

Austenitinis taurusis plienas 316Cb, medz. Nr. 1.4581

6DR5..3 aliuminis

GD AISi12

6DRS5..5 aliuminis, atsparus slégiui, tvirtas

GK AISi12

6DRS5..6 tauriojo plieno korpusas, atsparus slégiui, tvirtas

Austenitinis taurusis plienas 316L, medz. Nr. 1.4409

Manometro blokas

Aliuminis AIMgSi, anodintas, arba taurusis plienas 316

Prietaiso modeliai

Polikarbonato korpuse 6DR5..0

Paprasto ir dvejopo poveikio

® Aliumininiame korpuse 6DR5.11

Paprasto veikimo

® Aliumininiame korpuse 6DR5..3 ir 6DR5..5

Paprasto ir dvejopo poveikio

® Tauriojo plieno korpuse 6DR5..2 ir 6DR5..6

Paprasto ir dvejopo poveikio

Sukimo momentai

Pasukamojo mechanizmo pavaros tvirtinimo varztai
DIN 933 M6x12-A2

5 Nm (3.7 ft Ib)

Linijinés pavaros tvirtinimo varztai DIN 933 M8x16-A2

12 Nm (8.9 ft Ib)

Pneumatiné srieginé jungtis G%

15 Nm (11.1 ft Ib)
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7.1 Visi prietaiso modeliar

Konstrukciné sandara

® Pneumatiné srieginé jungtis 1/4-18 NPT
Be sandarinimo priemonés 12 Nm (8.9 ft Ib)
Su sandarinimo priemone 6 Nm (4.4 ft Ib)
e Kabeliniai jvadai
|sukimo momentas plastikinei srieginei junggiai j visus 4 Nm (3 ft Ib)
korpusus
Metalinés/tauriojo plieno kabelio srieginés jungties jsuki- 6 Nm (4.4 ft Ib)
mo j polikarbonato korpusg momentas
|sukimo momentas metalinéms/tauriojo plieno sriegi- 6 Nm (4.4 ft Ib)
néms jungtims j aliumininius/tauriojo plieno korpusus
Metalinio/tauriojo plieno NPT adapterio jsukimo j polikar- 8 Nm (5.9 ft Ib)
bonato korpusg momentas
|sukimo momentas metaliniam/tauriojo plieno NPT adap- 15 Nm (11.1 ft Ib)
teriui j aliumininius/tauriojo plieno korpusus
|sukimo momentas NPT srieginei jungcCiai | NPT adapterj 68 Nm (50 ft Ib)
DEMESIO: Siekiant ivengti prietaiso pazeidimo, jsukant
NPT sriegine jungtj | NPT adapterj, NPT adapterj reikia
laikyti prieSais.
Priverzimo momentas plastikinei gaubiamajai verZlei 2,5Nm (1.8 ft Ib)
Priverzimo momentas metalinei/tauriojo plieno gaubia- 4 Nm (3 ft Ib)
majai verzlei
e Manometro bloko tvirtinimo varztai 6 Nm (4.4 ft Ib)
Manometras

Apsaugos tipas

Manometras i$ plastiko 1P31
Plieninis manometras 1P44
Manometras i$ tauriojo plieno 316 IP54

Atsparumas vibracijoms

Pagal DIN EN 837-1

Jungtys, elektrinés

Sraigtiniai gnybtai

2,5 mm? AWG30-14

Kabelio jvadas

Be apsaugos nuo sprogimo bei su ,Ex i“

M20 x 1,5 arba 1/2-14 NPT

Su apsauga nuo sprogimo ,Ex d“

,Ex d“ sertifikuotas M20 x 1,5; 1/2-14 NPT arba M25 x 1,5

Jungtys, pneumatinés

Vidinis sriegis G arba 1/4-18 NPT

714

Reguliatorius

Reguliatorius

Reguliatoriaus blokas

® Penkiy tasky reguliatorius Pritaikomas
e Neutralioji zona
SIPART PS2 (6DR5...)
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Reguliatorius

dEbA - automatiskai Pritaikomas
dEbA-0,1...10 % Fiksuotai nustatomas
Analoginis skaitmeninis keitiklis
® Skenavimo laikas 10 ms
e Skiriamoji geba <0,05 %
® Perdavimo paklaida <0,2%
® Temperaturinés jtakos efektas <0,1 %/10K (< 0.1 %/18 °F)
715 Sertifikatai ir leidimai
7.1.51 Pagrindinio prietaiso modelio kodas

Ant kiekvieno prietaiso rasite specifikacijy lentele. Sioje specifikacijy lenteléje yra konkretaus
prietaiso prekés kodas. Toliau pateikiamose lentelése kintamujy vietoms prekés kode yra
naudojamos ir paaiSkinamos mazosios raidés. Priklausomai nuo naudojamo kintamojo,
slepiasi kitas uzsakymo variantas. Uzsakymo duomenis rasite kataloge FI 01, internete.

Lentelé 7-1  Prekés kodas

(1]2]3|4|5|6|7]-[8]9 |10]11[12]- [13 |14 |15 [16 |- | \
lofofrlsfal~[p[-Jofeldlefr - fg[=[|n|-|z]i [i ]i |
6DR5 (b = 0) 6DR5 (b= 1) 6DR5 (b = 2) 6DR5 (b = 3) 6DR5 (b = 5) 6DR5 (b = 6)
Polikarbonatas Aliuminis Taurusis plienas Aliuminis Aliuminis Taurusis plienas

viengubo veikimo

O e

6DR5a*b-0cdef-g**h-Zjjj Kai korpusas b = Kai apsauga nuo sprogi- | Kai trumpasis duomuo Z
mo ¢ = =
Elektroniné jranga a =
e (0,2,56 0 E - arba
1,2, 3 D,E,F,G K - arba
5,6 E,F,G,K,P K50 arba
e 0,1,2,3,5,6 5,6 E - arba
e 1,56 5,6 F,G,K,P PO1 ... P02 arba
2,3 D,E,F,G K PO1 ... P02 arba
5,6 E PO1 ... P02 arba
5,6 E P01 ... P02 + K50

SIPART PS2 (6DR5...)
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6DR5a*b-0cdef-g**h-Zjjj

Kai korpusas b =

Kai apsauga nuo sprogi-
mo ¢ =

Kai trumpasis duomuo Z

Korpusas b =
0,1,2,3,5,6

Apsauga nuo sprogimo ¢ =
D,E,F,G,K

Jungties sriegis d =

e GNMPRS

0,1,2,3

* G NMP,Q

5,6

Ribinés vertés signalizatorius e =
0,1,2,3,9

Pasirinktiniai moduliai f =
0,1,2,3

Klientui pritaikyta modifikacija g =
0,37

Pneumatiniai priedai h =
0,1,2, 3,4, 9R**

Trumpasis duomuo Z =
0,1,2,3,5,9R*

A**, C**, D53...D57, F**, K**, L1A, M40, P01...P02, R**, S**, Y**

7.15.2 Ex Zenklai

Pagrindinis prietaisas: ATEX-IECEx / CSA/FM

|1]2]3]4]|5]6]|7]- |9 [10 |11 [12 |- [13 [14 [15 |16 |- | |
sfofr[s|af*|b[-Jofc[d|e[f]|-[g[*|*[n]-[Z]i[i]i]|
a= b= c=|Z= @ ATEX 205947X CSA 18CA70166848X FM 17US0053X
IECEXx TUN 17.0023X
0,2,5,11,2,3 | D |- 1I3G ExeclICT6/T4 Gc |ExeclIC T6/T4 Ge Cl1Zn 2 AEx nA IIC T6/T4 Gb
6 12D Ex tb IIIC T100°C Db | Cl | Div 2 Gp A-D NI Cl | Div2 Gp A-D
1,5,6 |2,3,5, PO1, Ex tb 11IC T100°C Db Zn 21 AEx tb IIC T100°C Db
6 P02 Cl I, Il Div 1 Gp E-G DIP Cl I, Il Div 1 Gp E-G
0,2,5, E |- 12G Exia IIC T6/T4 Gb Ex ia IIC T6/T4 Gb Cl1Zn 1 AEx ib IIC T6/T4 Gb
6 13G Exic IIC T6/T4 Gc Ex ic IIC T6/T4 Gc IS CI 1 Div 1 Gp A-D
IS Cl1Div1,2GpA-D
0,2,5 |1,2,3| E |- l12G Exia lIC T6/T4 Gb Ex ia IIC T6/T4 Gb Cl1Zn 1 AEx ib IIC T6/T4 Gb
6 13G Exic lIC T6/T4 Gc Ex ic IIC T6/T4 Gc IS CI1 Div 1 Gp A-D
1,5,6 |2,3,5, po1, 12D ExiallCT130°CDb |ISCIIDiv1,2GpA-D Zn 21 AEx ib IIIC Db T130°C
6 P02 Ex ia I1IC T130°C Db IS CI1, I, Il Div 1 Gp A-G
Cl I, Il Div 1 Gp E-G
0,1,2, |5,6 E |- 12G ExdbIICT6/T4AGb |ClIZn1ExdbIICT6/T4Gb |CllZn1AExdb IIC T6/T4 Gb
3,56 112D tb IlIC T100°C Db Cl1Div1 Gp C-D XP CI'| Div1 Gp A-D
Ex tb 11IC T100°C Db Zn 21 AEx tb IIC T100°C Db
Cl I, Il Div 1 Gp E-G DIP Cl I, Il Div 1 Gp E-G
SIPART PS2 (6DR5...)
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a= b= c=|Z= |&) ATEX205947X CSA 18CA70166848X FM 17US0053X
IECEx TUN 17.0023X
0,2,5, (0,1,2, | F |- I2G ExiallCT6/T4Gb |ExiallC T6/T4 Gb Cl1Zn 1 AEx ib IIC T6/T4 Gb
6 3,5,6 13G ExiclICT6/T4Gc | Exic lIC T6/T4 G IS Cl'I Div 1, Gp A-D
1,5,6 |2,3,5, P01, |lI3G ExecllCT6/T4Ge |!SClIDiv1,2GpA-D Cl1Zn 2 AEx nA IIC T6/T4 Gb
6 P02 12D Exia llIC T130°C Db Ex ec lIC T6/T4 Gc NI CI 1 Div2 Gp A-D
CI'1Div2GpA-D Zn 21 AEx ib IlIC Db T130°C
Ex ia IlIC T130°C Db IS CI 1, II, Il Div 1 Gp A-G
Cl I, Il Div 1 Gp E-G
0,2,5 [1,2,3, | G |- II3G ExeclICT6/T4 Gc | Exec lIC T6/T4 G Cl1Zn 2 AEx nA IIC T6/T4 Gb
6 5,6 Cl I Div2 Gp A-D NI CI | Div 2 Gp A-D
1,5,6 |2,3,5, PO,
6 P02
0,2,5 [1,2,3, | K |- I2G ExdbiallC T6/T4 Gb | Exia IIC T6/T4 Gb Cl1Zn 1 AEx ib IIC T6/T4 Gb
6 5,6 I3G ExiclICT6/T4 Gec |ExicIIC T6/T4 G IS CI 1 Div 1, Gp A-D
1,5,6 (23,5, P01, [II3G ExecliCT6/T4Ge |ISCIIDiv1, 2GpAD Cl12Zn 2 AExnA IIC T6/T4 Gb
6 P02 ||12D ExialliCc T130°C Db | ExecliC T6/T4 Gc NI CI 1 Div2 Gp A-D
12D Ex tb IIC T100°C Db | C! I Div2 Gp A-D Zn 21 AEx ib IlIC Db T130°C
Ex ia IlIC T130°C Db IS CI 1, II, Il Div 1 Gp A-G
ClI, I Div 1 Gp E-G Zn 21 AEx tb IlIC T100°C Db
Ex tb 1IC T100°C Db DIP Cl I, Il Div 1 Gp E-G
Cl I, Il Div 1 Gp E-G
0,2,5, | 5,6 P |- I2G Exdbia lIC T6/T4 Gb | Ex db ia IIC T6/T4 Cl1Zn 1 AEx db ia IIC T6/T4
6 IS CI1 Div1 Gp C-D XP IS Cl | Div 1 Gp A-D
1,5,6 PO,
P02

Pagrindinis prietaisas: ATEX-IECEx / EACEX (Eurazijos ekonominé sajunga)

(1]2]3]a|5]6|7[-]8]9[10]11]12]- [13[14 |15 |16 |- |
\s\orz\s\a*b-o\c\d\e\f-g**\h-\z\j\j\j
a= b= c=|2= ExATEX 205947X EACEx
IECEx TUN 17.0023X
0,2,5,6 1,2,3 D |- I3G Exec lIC T6/T4 Ge 2Ex nA IIC T6/T4 Gc X
156 2356 P01 P02 | 12D Extb IIC T100°C Db Ex tb llIC T100°C Db X
0,2,56 0 E |- 1I2G Exia lIC T6/T4 Gb 1Ex ia IIC T6/T4 Gb X
13G ExiclIC T6/T4 Gc 2Ex ic IIC T6/T4 Ge X
0,2,5,6 1,2,3 E |- I2G ExiallC T6/T4 Gb 1Ex ia IIC T6/T4 Gb X
12D Exia lIC T130°C Db Ex ia IlIC T130°C Db X
0,1,2,3,5,6|5,6 E |- 12G Ex db IIC T6/T4 Gb 1Ex d IIC T6/T4 Gb X
12D Extb IlIC T100°C Db Ex tb I1IC T100°C Db X
0,2,5,6 0,1,2,3,5,6| F |- [I2G Exia llC T6/T4 Gb 1Exia IIC T6/T4 Gb X
T A ’ 13G Ex ec IIC T6/T4 Gc 2Ex nA IIC T6/T4 Gec X
12D Exia llIC T130°C Db Ex ia llIC T130°C Db X
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a= b= c=|Z= EATEX 205947X EACEx

IECEx TUN 17.0023X
0,2,56 1,2,3,5,6 G |- lI3G ExeclIC T6/T4 Ge 2ExnA lIC T6/T4 Ge X
1,5,6 2,3,56 P01, P02
0,2,5,6 1,2,3,5,6 K |- I2G ExdbiallC T6/T4 Gb 1Exia llC T6/T4 Gb X
1,5,6 2,356 P01, P02 II3G ExiclIC T6/T4 Ge 2Exic lIC T6/T4 Ge X

1,5,6

II3G ExecllCT6/T4 Gc 2ExnA lIC T6/T4 Ge X

12D ExiallIC T130°C Db Exia llIC T130°C Db X

12D Extb IlIC T100°C Db Ex tb IlIC T100°C Db X
0,2,5,6 5,6 P |- I2G ExdbiallC T6/T4 Gb 1Ex dbia llC T6/T4 X

P01, P02

Position Transmitter ir NCS: ATEX-IECEx/ CSA/FM

€x ATEX 205947X
IECEx TUN 17.0023X

CSA 18CA70166848X

FM 17US0053X

Pasirinktis ,Position Trans-

mitter”

e 6DR4004-1ES/-2ES/
-3ES /-4ES

112G Exia llC T6/T4 Gb
113G ExicllC T6/T4 Gc
113G ExecllC T6T4 Ge
112D Exia llIC T130°C Db
112D Ex tb llIC T100°C Db

ExiallC T6/T4 Gb
Exic lIC T6/T4 Ge
ISCIIDiv1,2GpA-D

Ex ec lIC T6/T4 Gec
Cl I Div2 Gp A-D
Exia llIC T130°C Db
CLIIL, 1l Div 1 Gp E-G

Ex tb I1IC T100°C Db
Cl I, 1 Div 1 Gp E-G

Cl1Zn 1 AExibIIC T6/T4 Gb
IS Cl'I Div1, Gp A-D

Cl1Zn2 AExnAIIC T6/T4 Gb
NI Cl I Div 2 Gp A-D

Zn 21 AEx ib IlIC Db T130°C
IS CIL I, Il Div 1 Gp A-G

Zn 21 AEx tb lIC T100°C Db
DIP CL I, Il Div 1 Gp E-G

Pasirinktis ,Non-Contacting
Sensor* (NCS)

® 6DR4004-6N

12G ExiallC T6/T4 Gb
113G ExicllIC T6/T4 Gc
II3G ExeclICT6T4 Ge
112D Exia IlIC T130°C Db

Exia llC T6/T4 Gb
Exic lIC T6/T4 Ge
ISCIIDiv1,2GpA-D

Ex ec lIC T6/T4 Gec
Cl I Div2 Gp A-D

Exia llIC T130°C Db
Cl I, Il Div 1 Gp E-G

Cl1Zn 1 AExib IIC T6/T4 Gb
IS ClI Div1, Gp A-D

Cl1Zn2 AExnAlIC T6/T4 Gb
NI Cl I Div 2 Gp A-D

Zn 21 AEx ib IlIC Db T130°C
IS CIL I, Il Div1 Gp A-G

Position Transmitter ir NCS: ATEX-IECEx / EACEX (Eurazijos ekonominé sagjunga)

€x ATEX 205947X
IECEx TUN 17.0023X

EACEXx

Pasirinktis ,Position Trans- 112G ExiallC T6/T4 Gb 1Exia llIC T6/T4 Gb X

mitter” 113G Exic lIC T6/T4 Gec 2Ex ic IIC T6/T4 Gec X
_3ES / -4ES 112D Exia llIC T130°C Db Exia llIC T130°C Db X
112D Extb IlIC T100°C Db Ex tb IIIC T100°C Db X

Pasirinktis ,Non-Contacting 112G ExiallC T6/T4 Gb 1Exia llIC T6/T4 Gb X

Sensor* (NCS) 113G Exic lIC T6/T4 Gec 2Ex ic IIC T6/T4 Gec X
e G6DR4004-6N 113G ExeclIC T6T4 Gce 2Ex nA lIC T6/T4 Ge X
112D Exia llIC T130°C Db Exia llIC T130°C Db X

66

SIPART PS2 (6DR5...)
Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF




Techniniai duomenys

7.1.5.3

Maksimaliis leistini aplinkos temperatiros diapazonai

7.1 Visi prietaiso modeliai

Padéties reguliatoriai ir pasirinktiniai moduliai

Temperatiros klasé T4

Temperatiros klasé T6

Padéties reguliatoriai

6DR5ayb-0cdef-g*Ah-Z jjj

-30°C <Ta < +80°C

-30°C <Ta < +50°C

6DR5ayb-0cdef-g*Ah-Z M40

-40°C <Ta < +80°C

-40°C <Ta < +50°C

6DR5ayb-0cdef-g*Ah-Z jjj
kaia=0,1,2irf=0,2

-30°C <Ta < +80°C

-30°C <Ta £ +60°C

6DR5ayb-0cdef-g*Ah-Z M40
kaia=0,1,2irf=0, 2

-40°C <Ta < +80°C

-40°C <Ta £ +60°C

Papildomi moduliai

Nekontaktuojantis jutiklis (NCS)
6DR4004-6N

-40 °C <Ta=<+90 °C

-40 °C <Ta<+70 °C

Position Transmitter (Potentiometer)
6DR4004-1ES

-40°C <Ta=<+90 °C

-40°C<Tas<+60°C

Position Transmitter (NCS)
6DR4004-2ES

Position Transmitter (NCS, ILS)
6DR4004-3ES

Position Transmitter (NCS, MLS)
6DR4004-4ES

-40 °C <Ta=<+90 °C

-40 °C <Ta<+50 °C

SIPART PS2 (6DRS...)
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7.1.6 Gamtinés dujos kaip darbiné terpé

|zanga
Atminkite, kad, eksploatuojant su gamtinémis dujomis, suvartotos gamtinés dujos iSeina
iSmetamojo oro iSéjimuose.

(: )—Q@) © '\
S}

®  Pagrindo plokste ®  Garso slopintuvo i§metamojo oro i§&jimas
® Korpuso nuorinimo jtaiso iSmetamojo oro i$éjimas @ Valdymo oro iSmetamojo oro i§éjimas pneumatiniy
junggciy srityje
Nurodymas

ISmetamojo oro i§éjimui su garso slopintuvu @ galioja:

StandartiSkai padéties reguliatorius yra pateikiamas su garso slopintuvu. Kad tikslingai

iSvestumeéte iSmetamajj org, pakeiskite garso slopintuvg vamzdzio sriegine jungtimi G%.

Korpuso nuorinimo jtaisui @ ir valdymo oro iéjimui @ galioja:

1. Esant prietaiso modifikacijai ,Slégiui atspari inkapsuliacija“ korpuse i$ aliuminio su
uzsakymo priedéliu -Z K50 ,Eksploatacija su gamtinémis dujomis®, Jus galite sulaikyti ir
iSvesti visas iStekancCias gamtines dujas.

2. Esant visoms kitoms prietaiso modifikacijoms, iStekancios gamtinés dujos iSeina | aplinka.

DidzZiausios nukreipiamy gamtiniy dujy vertés
e Koreguotu rezimu iStekancCiy gamtiniy dujy kiekis yra nereikSmingas.

e Esant reguliavimo nuokrypiui, i$ korpuso nuorinimo jtaiso @ idteka maks. 30 SI/min.
gamtiniy dujy, o i$ valdymo oro i$éjimo @ — maks. 89 Sl/min.

SIPART PS2 (6DR5...)
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7.2

7.2.1

Su 4 iki 20 mA/HART

Elektros duomenys

7.2 Su 4 iki 20 mA/HART

Pagrindiné elektroni-
né ploksté
be apsaugos nuo

Pagrindiné elektroni-

né ploksté su apsau-

ga nuo sprogimo

Pagrindiné elektroni-
né ploksté su apsau-
ga nuo sprogimo

Pagrindiné elektroni-
né ploksté su apsau-
ga nuo sprogimo Ex

sprogimo Ex "db" Ex "ia", "db ia" "ic", "ec", "tb"
Srovés jéjimas |,
® Vardinio signalo diapazonas 4...20mA
® Patikros jtampa DC840V,1s

® Skaitmeninis jéjimas DI1
(gnybtai 9/10; galvaniskai
sujungtas su pagrindiniu
prietaisu)

Naudojamas tik kontaktui, kuris neturi potencialo; maks. kontakto apkrova
<5pAesant3V

2 laidy jungtis
6DR50.. ir 6DR53.. 4 ... 20 mA
6DR51.. ir 6DR52.. HART

Sroveé pagalbinés energijos tie-
kimui palaikyti

2 3,6 mA

Reikalinga apkrovos jtampa
U; (atitinka Q esant 20 mA)

e 4..20mA6DR50..

tip.

6,36 V (= 318 Q)

6,36 V (= 318 Q)

7,8V (= 390 Q)

7,8V (= 390 Q)

maks.

6,48V (= 324 Q)

6,48V (= 324 Q)

8,3V (=415 Q)

8,3V (=415 Q)

e 4..20mA6DR53..

tip.

7,9V (= 395 Q)

maks.

8,4V (= 420 Q)

e HART 6DR51..

tip.

6,6 V (= 330 Q)

6,6 V (= 330 Q)

maks.

6,72 V (= 336 Q)

6,72 V (= 336 Q)

HART 6DR52..

tip.

8,4V (= 420 Q)

8,4V (= 420 Q)

8,4V (= 420 Q)

maks.

8,8V (= 440 Q)

8,8V (= 440 Q)

8,8V (= 440 Q)

e Statiné sugadinimo riba

+40 mA

Veiksmingoiji vidiné talpa C;

e 4..20mA

11 nF

"ic": 11 nF

e HART

11 nF

"ic": 11 nF

Veiksmingasis vidinis indukty-
vumas L;

e 4..20mA

209 uH

"ic": 209 yH

SIPART PS2 (6DRS...)
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7.2 Su 4 iki 20 mA/HART
Pagrindiné elektroni- Pagrindiné elektroni- Pagrindiné elektroni- Pagrindiné elektroni-
né ploksté né ploksté su apsau- né ploksté su apsau- né ploksté su apsau-
be apsaugos nuo ga nuo sprogimo da nuo sprogimo ga nuo sprogimo Ex
sprogimo EX lldbll EX Iliall, lldb iall llicll, llecll, lltbll
e HART - - 312 pH "ic": 312 yH
| elektros granding jungiama pa- - - Us30V "ic":
gal Sias didziausias vertes l;< 100 mA U=s30V
Pis1W l; < 100 mA
"ec"/Mth":
Uu,<30V
I, <100 mA
3/4 laidy jungtis
6DR52.. HART, su apsauga nuo sprogimo
6DR53.. 4 ... 20 mA, be apsaugos nuo sprogimo
Apkrovos jtampa esant20mA <0,2V (=10 Q) <0,2V(=10Q) <1V (=500Q) <1V (=500Q)
Pagalbiné energija U, DC18..35V DC18...35V DC18...30V DC18...30V
® Sroves vartojimas |y, (Uaux - 7,5 V)/2,4 kQ [MA]
| elektros granding jungiama pa- - - Us30V "ic":
gal Sias didziausias vertes l;< 100 mA U<s30V
P<1W [, < 100 mA
“eC"/"tb":
Uu,<30V
[, <100 mA
Veiksmingoiji vidiné talpa C; - - 22 nF 22 nF
Veiksmingasis vidinis indukty- - - 0,12 mH 0,12 mH

vumas L;

Galvaninis atskyrimas

tarp Upy ir Iy

tarp Uy, ir |y

tarp Upy, ir |y

(2 budingosios sau-
gos srovés grandi-
nés)

tarp Uy ir |y

7.2.2

Slégio jutiklio modulio elektros duomenys

Pagrindiné elektroni-

Pagrindiné elektroni-

Pagrindiné elektroni-

Pagrindiné elektroni-

né ploksté né ploksté su apsau- né ploksté su apsau- né ploksté su apsau-
be apsaugos nuo ga nuo sprogimo ga nuo sprogimo ga nuo sprogimo Ex
sprogimo Ex "db" Ex "ia", Ex "db ia" "ic", "ec", "tb"

Slégio jutiklio modulio pagrindiné elektroniné plokste

6DR51.. -Z P01 und -Z P02 HART, ne Ex

6DR51.. -Z P01 und -Z P02 HART, Ex

Srovés jéjimas |y

® Vardinio signalo diapazonas 4...20mA

® Patikros jtampa DC840V,1s

70

SIPART PS2 (6DRS...)

Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF



Techniniai duomenys
7.3 Su PROFIBUS PA / su ,FOUNDATION Fieldbus*

Pagrindiné elektroni- Pagrindiné elektroni- Pagrindiné elektroni- Pagrindiné elektroni-

né ploksté né ploksté su apsau- né ploksté su apsau- né ploksté su apsau-
be apsaugos nuo ga nuo sprogimo da nuo sprogimo da nuo sprogimo Ex
sprogimo EX lldbll EX lliall, EX Ildb iall llicll, llecll, lltbll
® Skaitmeninis jéjimas DI1 Naudojamas tik kontaktui, kuris neturi potencialo; maks. kontakto apkrova
(gnybtai 9/10; galvaniskai <5pAesant3V
sujungtas su pagrindiniu
prietaisu)
Srové pagalbinés energijos tie- > 3,6 mA
kimui palaikyti
Reikalinga apkrovos jtampa 9,4V (=470 Q) 9,4V (=470 Q) 9V (=450 Q) 9V (=450 Q)
U; (atitinka Q esant 20 mA)
Statiné sugadinimo riba +30V +30V - -
Veiksmingoji vidiné talpa C, - - 12,2 nF Jc“ 12,2 nF
Veiksmingasis vidinis indukty- - - 105 pH "ic": 105 pyH
vumas L;
| elektros grandine jungiama pa- - - U <30V "ic":
gal Sias didziausias vertes I, <100 mA U=<30V
P,<1W l;< 100 mA
lleCII/Iltbll:
U,<30V
I, <100 mA
7.2.3 Rysys (HART)
HART rySys
HART versija 7
PC parametry nustatymo pro- SIMATIC PDM,; palaiko visus prietaiso objektus. Programiné jranga netiekiama kartu su
graminé jranga prietaisu.
7.3 Su PROFIBUS PA / su ,FOUNDATION Fieldbus”
7.31 Elektros duomenys
Nurodymas

Slégio jutiklio modulis

Toliau pateikiami elektros duomenys taip pat galioja elektroninei jrangai su slégio jutiklio
moduliu.

SIPART PS2 (6DR5...)
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7.3 Su PROFIBUS PA / su ,FOUNDATION Fieldbus*

Pagrindinis prietai-

Pagrindinis prietai-

Pagrindinis prietai-

Pagrindinis prietai-

sas sas su apsauga nuo sas Su apsauga huo sas Su apsauga nuo
be apsaugos nuo sprogimo Ex "db" sprogimo Ex "ia", sprogimo Ex "ic",
sprogimo Ex "db ia" "ec", "tb"
Magistralés srovés grandinés Energija tiekiama nuo Synos
pagalbinés energijos tiekimas
(gnybtai 6 ir 7)
Synos jtampa 9..32V 9..32V 9..24V 9..32V
| elektros grandine jungiama pa-
gal Sias didziausias vertes
¢ Synos prijungimas naudo- - - u=<175Vv "ic":
jant generatoriy FISCO I, < 380 mA Us17,5V
P,<532W I, <570 mA
"ec"/"th":
u,<32V
e Synos prijungimas su barje- U=<24V "ic":
ru I, <250 mA u=s32V
P,<12W "ec"Mth":
U,<30V
I, <100 mA

Veiksmingoji vidiné talpa C; -

Neatsizvelgiama,
nes maza verté

Neatsizvelgiama,
nes maza verté

Veiksmingasis vidinis induktyvu- -
mas L;

8 uH

ic":
8 uH

Srovés sgnaudos

11,5mA+£10 %

Papildoma nuotékio srove

0 mA

Apsauginis atjungiklis, jjungia-
mas su ,Jumper” (gnybtai 81 ir
82)

Galvaniskai atskirtas nuo magistralés srovés grandinés ir skaitmeninio j&jimo

® |vado varza

> 20 kQ

Signalo buklé ,0“ (jjungta at-
jungimo funkcija)

0 ... 4,5V arba neprijungta

® Signalo buklé ,1“ (nejjungta 13..30V
atjungimo funkcija)
® Prie maitinimo Saltinio jun- - - Us30V "ic":
giama pagal Sias didziau- I, <100 mA U<30V
sias vertes P=s1W [,< 100 mA
"ec"/"tb":
Uu,<30V
[, <100 mA

e Veiksmingoji vidiné talpa ir -
induktyvumas

Neatsizvelgiama,
nes maza verté

Neatsizvelgiama,
nes maza verté

Skaitmeninis jéjimas DI1
(gnybtai 9 ir 10), galvaniskai su-
jungtas su magistralés sroves
grandine

Tiltelis arba prijungimas prie jjungimo kontakto.
Naudojamas tik kontaktui, kuris neturi potencialo; maks. kontakto apkrova

<5pAesant3V
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7.3 Su PROFIBUS PA / su ,FOUNDATION Fieldbus*

Pagrindinis prietai-  Pagrindinis prietai-  Pagrindinis prietai-  Pagrindinis prietai-

sas sas su apsauga huo sas SuU apsauga huo sas su apsauga huo
be apsaugos nuo sprogimo Ex "db" sprogimo Ex "ia", sprogimo Ex "ic",
sprogimo Ex "db ia" "ec", "tb"

Galvaninis atskyrimas

® Pagrindiniam prietaisui be
apsaugos huo sprogimo ir
pagrindiniam prietaisui su
Ex "db"

Galvaninis atskyrimas tarp pagrindinio prietaiso ir apsauginio atjungiklio jvado bei papildo-
my moduliy iSvady.

® Pagrindiniam prietaisui

Ex "ia

Pagrindinis prietaisas ir apsauginio atjungiklio jvadas bei papildomy moduliy iSvadai yra
atskiros butinosios saugos srovés grandines.

® Pagrindiniam prietaisui Ex

ic", "ec", "tb"

Galvaninis atskyrimas tarp pagrindinio prietaiso ir apsauginio atjungiklio jvado bei papildo-
my moduliy iSvady.

Patikros jtampa

DC840V,1s

7.3.2 Rysys PROFIBUS PA

RySys

Sluoksnis 1 + 2 pagal PROFIBUS PA, perdavimo technika pagal IEC 1158-2;

vykdomojo modulio funkcija 7 sluoksnis (protokolo sluoksnis) pagal PROFIBUS DP,
norma EN 50170 su papildomomis PROFIBUS funkcijomis

(visi duomenys necikliski, reguliavimo verté, atgaliniai signalai ir buklés duomenys cikliSki)

C2 jungtys

Palaikomos 4 jungtys su pagrindiniu 2 klasés prietaisu, automatinis rySio nutrakimas per
60 s po komunikacijos nutraukimo

Prietaiso profilis

PROFIBUS PA profilis B, versija 3.0; daugiau nei 150 objekty

Atsakymo j pagrindinio prietaiso
telegramg laikas

Tip. 10 ms

Prietaiso adresas

126 (tiekimo bukléje)

PC parametry nustatymo pro-
graminé jranga

SIMATIC PDM; palaiko visus prietaiso objektus. Programiné jranga netiekiama kartu su
prietaisu.

7.3.3 Rysys FOUNDATION Fieldbus

Rysiy grupé ir klasé

Pagal Fieldbus Foundation technine specifikacijg, taikoma H1 rysiui

Funkciniai blokai

3 grupé, 31PS klasé (Publisher Subscriber)

1 Resource Block (RB2)

1 Analog Output Function Block (AO)

1 PID Function Block (PID)

1 Transducer Block (Standard Advanced Positioner Valve)

Bloky vykdymo laikas AO: 60 ms
PID: 80 ms
Physical Layer Profil 123, 511
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7.4 Papildomi moduliai

FF registracija

Testuota su ITK 5.0

Prietaiso adresas

22 (pristatymo bisenoje)

7.4 Papildomi moduliai

7.4.1

Digital I/O Module (DIO) 6DR4004-6A / -8A

Be apsaugos nuo sprogi-

Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo

mo arba tinka naudoti Ex "ia", "db ia" Ex "ic", "ec", "tb"
Ex "db" versijoje
6DR4004-8A 6DR4004-6A 6DR4004-6A
3 skaitmeniniy i$éjimy srovés grandinés
® Skaitmeninis iéjimas A1: Gnybtai 41 ir 42
e Skaitmeninis iSéjimas A2: Gnybtai 51 ir 52
® Gedimo signalo iSvadas: Gnybtai 31 ir 32
e Pagalbinés energijos tiekimas U,,, < 35V, o srovés vartojimg - -
reikia apriboti iki < 25 mA
® Signalo buklée
aukstas (nejjungtas) Laidus, R =1 kQ, =21 mA 22,1 mA
+3/-1 % *)
zemas *) (jjungtas) uzblokuotas, Iz < 60 pA <1,2mA <1,2mA

*) ,Zemas" taip pat yra tokia
baklé, kai pagrindinis prietaisas
yra sugedes arba jam netiekia-

ma pagalbiné elektros energija. riboti iki 10 mA vienam

skaitmeniniam i$éjimui.

*) Naudojant slégiui atspa-
riai apgaubtame korpuse,
sroves vartojima butina ap-

Perjungimo ribos esant
maitinimui pagal

EN 60947-5-6:

U =82V, R =1kQ

Perjungimo ribos esant
maitinimui pagal

EN 60947-5-6:

Uax =82V, R =1kQ

® | elektros grandine jungiama pagal - UsDC15V "ic":
dias didZiausias vertes ;<25 mA U sDC15V
P, <64 mW I, <25 mA
"ec"/"tb":
U,sDC15V
Veiksmingoji vidiné talpa - C=52nF C,=52nF

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

L; = neatsizvelgiama, nes
maza verte

L; = neatsizvelgiama, nes
maza verté

1 skaitmeninio jéjimo srovés grandine
e Skaitmeninis jéjimas DI2: Gnybtai 11 ir 12, gnybtai 21 ir 22 (tiltelis)

e (Galvaniskai sujungtas su pagrindi-

niu prietaisu

Signalo buklé ,0"

Kontaktas be potencialo, atidarytas

Signalo bukle ,1¢

Kontaktas be potencialo, uzdarytas

Kontakto apkrova

3V, 5pA
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7.4 Papildomi moduliai

Be apsaugos nuo sprogi-

Su apsauga nuo sprogimo

Su apsauga nuo sprogimo

mo arba tinka naudoti Ex "ia", "db ia" Ex "ic", "ec", "tb"
Ex "db" versijoje
6DR4004-8A 6DR4004-6A 6DR4004-6A
® Galvaniskai atskirtas nuo pagrindi-
nio prietaiso
Signalo buklé ,0“ < 4,5V arba atidaryta
Signalo bukle ,1* =213V
Vidiné varza =25 kQ
e Statiné sugadinimo riba +35V - -
® |elektros granding jungiama pagal - U =sDC252V "ic":
Sias didziausias vertes U,sDC 252V
"ec"Mth":
U,sDC252V

Veiksmingoji vidiné talpa

C, = neatsizvelgiama, nes
maza verté

C; = neatsizvelgiama, nes
maza verté

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

L; = neatsizvelgiama, nes
maza verté

L; = neatsizvelgiama, nes
maza verté

Galvaninis atskyrimas

3 skaitmeniniai i$éjimai, skaitmeninis jé€jimas DI1 ir pagrindinis prietaisas yra galva-

niSkai tarpusavyje atskirti.

Patikros jtampa

DC840V,1s

7.4.2

Analog Input Module (AIM) 6DR4004-6F / -8F

Be apsaugos nuo
sprogimo

Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nhuo sprogimo

EX lliall’ lldb ia", llicll

EX llecll , lltbll

6DR4004-8F

6DR4004-6F

6DR4004-6F

Analog Input Module (AIM) 6DR4004-6F ir -8F yra reikalingas prijungti ,Non Contacting Sensor” (NCS) arba Position Trans-
mitter 6DR4004-1ES iki -4ES.

Naudojant prietaisus be apsaugos nuo sprogimo, galima prijungti ir kito tipo potenciometrus, kuriy varzos vertés nuo 3 iki 20

kQ.
R potenciometras
e Didziausios vertés, maitinant kitais pa- Ug.,=5V U <5V U,x=5V
grindiniais prietaisais (6DR50/1/2/3/9) I, =100 mA
P, <33 mW
C,<1WF
L,<1mH
® Didziausios vertés maitinant i$ pagrin- U =5V U,s5V Upax =5V
dinio prietaiso su PA (6DR55) arba FF I, = 75 mA statine
ry$iu (6DR56) IO < 160 mA trumpalaiké
P, <120 mW
C,=1uF
L,<1mH
Signalas 20 mA
® Vardinis signalo diapazonas 0..20mA
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7.4 Papildomi moduliai
Be apsaugos nuo Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo
sprogimo Ex "ia", "db ia", "ic" Ex "ec", "tb"
6DR4004-8F 6DR4004-6F 6DR4004-6F
e Vidiné apkrovos varza Rg 200 Q -
e Statiné sugadinimo riba 40 mA -
Signalas 10 V
® Vardinis signalo diapazonas 0..10V -
e Vidiné varza R, 25 kQ -
e Statiné sugadinimo riba 20V -
Maitinimo ir signalinés srovés grandinés Galvaniskai sujungtas su pagrindiniu prietaisu
743 Inductive Limit Switches (ILS) 6DR4004-6G / -8G
Be apsaugos nuo sprogi-  Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo
mo Ex "ia", "db ia" Ex "ic", "ec", "tb"
6DR4004-8G 6DR4004-6G 6DR4004-6G

Ribinés vertés daviklis su plySiniais
iniciatoriais ir sutrikimy pranesimy iSé-
jimu

2 papildomi jungikliai

Skaitmeninis iSéjimas (ribinés vertés daviklio) A1: Gnybtai 41 ir 42
Skaitmeninis iSéjimas (ribinés vertés daviklio) A2: Gnybtai 51 ir 52

® Prijungimas 2-jy laidy technika pagal EN 60947-5-6 (NAMUR), prijungiamam komutuojan¢iam
stiprintuvui
® Signalo buklé ,aukstas” >21mA
(nejjungtas)
e Signalo buklé ,zemas* (jjungtas) <1,2mA
® 2 papildomi jungikliai Tipas SJ2-SN
® Funkcija Atjungiantis kontaktas (NC, paprastai buna uzdarytas)
e |elektros granding jungiama pagal 8 V vardinés jtampos sro- U, <DC 15V "ic":
Sias didZiausias vertes vés vartojimas: l,<25mA U s<DC15V
2 3 mA (ribiné verté nepa- P, <64 mW <25 mA
siekta), "ec"/"tb":
<1 mA (ribiné verté pasiek- U,sbDC15V
ta) P, <64 mW
Veiksmingoji vidiné talpa - C, <161 nF C, <161 nF
Veiksmingasis vidinis induktyvumas - L, =120 pH L, =120 pH

1 gedimo signalo iSvadas

Skaitmeninis iSéjimas: Gnybtai 31 ir 32

Prijungimas Prie komutuojancio stiprintuvo pagal EN 60947-5-6: (NAMUR), U, =8,2V, R, =
1 kQ).
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7.4 Papildomi moduliai

Be apsaugos nuo sprogi-

Su apsauga nuo sprogimo

Su apsauga nuo sprogimo

mo EX Iliall, lldb iall EX Ilicll, Ilecll, Iltbll
6DR4004-8G 6DR4004-6G 6DR4004-6G
® Signalo buklé ,aukstas” R=1,1kQ > 2,1 mA >21mA
(nejjungtas)
® Signalo buklé ,zemas” (jungtas) R =10kQ <1,2mA <1,2mA
® Pagalbiné energija Uy, Upx=DC35V - -
<20 mA
® | elektros grandine jungiama pagal - U s<DC15V "ic":
Sias didziausias vertes <25 mA UsDC15V
P, < 64 mW <25 mA
"ec"/"tb":
U,sDC15V
P, <64 mW
Veiksmingoji vidiné talpa - C,=52nF C, £52nF

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

L; = neatsizvelgiama, nes
maza verté

L; = neatsizvelgiama, nes
maza verté

Galvaninis atskyrimas

3 iSvadai yra galvaniskai atskirti nuo pagrindinio prietaiso.

Patikros jtampa

DC840V,1s

744

Analog Output Module (AOM) 6DR4004-6J / -8J

Be apsaugos nuo sprogi-

Su apsauga nuo sprogimo

mo arba tinka naudoti ,Ex Ex"ia", "db ia"

Su apsauga nuo sprogimo
EX Ilicll, llecll, lltbll

d* versijoje
6DR4004-8J 6DR4004-6J 6DR4004-6J
Padéties grjztamojo rySio nuolatinés
sroveés iSéjimas
1 sroveés iSéjimas, gnybtai 61 ir 62 2-jy laidininky jungtis
e Vardinio signalo diapazonas 4 ... 20 mA, atsparus trumpajam jungimui
® Moduliacijos diapazonas 3,6...20,5mA
e Pagalbinés energijos tieckimas U,,, +12...+35V +12 ... +30V +12 ... +30V
® |Soriné varza Rg [kQ] < (Upy [V1-12 V)1 [mA]
® Perdavimo paklaida <£0,3%

® Temperaturinés jtakos efektas

<0,1%/10 K (0,1 %/18 °F)

e Skiriamoji geba <0,1%
® Liekamoiji pulsacija <1%
® |elektros granding jungiamapagal - U=<sDC30V "ic":
Sias didziausias vertes l,< 100 mA U=sDC30V
P<1W [, < 100 mA
lleCII/Iltbll:
U,<DC30V
[, <100 mA
P,s1W
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Be apsaugos nuo sprogi- Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo
mo arba tinka naudoti ,Ex Ex"ia", "db ia" Ex "ic", "ec", "tb"
d“ versijoje
6DR4004-8J 6DR4004-6J 6DR4004-6J
Veiksmingoiji vidiné talpa - C<2nF C=2nF
Veiksmingasis vidinis induktyvumas - L, <3 puH L, <3 uH
Galvaninis atskyrimas Galvaniskai patikimai atskirtas nuo aliarmo parinkties ir nuo pagrindinio prietaiso
Patikros jtampa DC840V,1s
745 Mechanic Limit Switches (MLS) 6DR4004-6K / -8K
Be apsaugos nuo sprogi- Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo
mo Ex"ia" ,"db ia" Ex "ic", "tb"
6DR4004-8K 6DR4004-6K 6DR4004-6K
Ribinés vertés daviklis su mechani-
niais jjungimo kontaktais
2 ribinés vertés kontaktai
e Skaitmeninis iSéjimas DO1: Gnyb-
tai 41ir 42
® Skaitmeninis iSéjimas DO2: Gnyb-
tai 51 ir 52
® Maks. jjungimo srove AC/DC 4 A - -
® | elektros grandine jungiama pagal - U=<s=30V "ic":
Sias didziausias vertes li< 100 mA Ui=30V
P, < 750 mW I, <100 mA
"
U, <30V
I, <100 mA

Veiksmingoji vidiné talpa

C, = neatsizvelgiama, nes
maza verté

C, = neatsizvelgiama, nes
maza verté

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

L, = neatsizvelgiama, nes
maza verté

L, = neatsizvelgiama, nes
maza verté

® Maks. jjungimo jtampa AC/DC

250 v/i24 V

DC 30V

DC30V

1 gedimo signalo iSvadas

® Skaitmeninis iSéjimas: Gnybtai 31

ir 32
® Prijungimas Prie perjungimo stiprintuvo pagal EN 60947-5-6: (NAMUR), U, = 8,2V, Ri =1 kQ).
e Signalo biklé ,aukstas” R=1,1kQ >2,1mA >2,1mA

(nejjungtas)
e Signalo biklé ,Zemas“ (jungtas) R =10kQ <1,2mA <1,2mA

® Pagalbiné energija

Un, <DC 35V

I <20 mA

78

SIPART PS2 (6DRS...)

Trumpa eksploatavimo instrukcija, 09/2020, ASE03436620-AF



Techniniai duomenys

7.4 Papildomi moduliai

Be apsaugos nuo sprogi-

Su apsauga nuo sprogimo

Su apsauga nuo sprogimo

mo EX Iliall ,Ildb iall EX Ilicll’ Iltbll
6DR4004-8K 6DR4004-6K 6DR4004-6K
® |elektros granding jungiama pagal - Us1sVv "ic":
Sias didziausias vertes li<25mA U=15v
P, <64 mW <25 mA
Iltbll:
Uu,<15V
I, <25 mA
Veiksmingoji vidiné talpa - C, <52nF C.<52nF

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

L; = neatsizvelgiama, nes
maza verté

L, = neatsizvelgiama, nes
maza verté

Galvaninis atskyrimas

3 iSvadai yra galvaniskai atskirti nuo pagrindinio prietaiso

Patikros jtampa

DC3150V,2s

Naudojimo salyga — aukstis

Maks. 2 000 m virs juros
lygio Kai aukstis daugiau

kaip 2 000 m virs jiros ly-

gio, naudokite tinkamg
elektros maitinimo $altin;.

7.4.6

Vidinis NCS modulis 6DR4004-5L / 6DR4004-5LE

Papildomi moduliai

Be apsaugos nuo sprogi-

Su apsauga nuo sprogimo

Su apsauga nuo sprogimo

mo EX lliall’ Ildb iall EX llicll, llecll, lltbll
6DR4004-5L 6DR4004-5LE 6DR4004-5LE
LinijiSkumas (po padeties reguliato- 1%
riaus atlikto koregavimo)
Histerezé +0,2%
Prijungimui prie srovés grandiniy su - Uusbsv Us5V
Siomis didziausiomis vertémis I, <160 mA
P, <120 mW

Veiksmingoji vidiné talpa

C, =110 nF + 110 nF vienam jungiamojo kabelio metrui

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

L,=270 yH + 6,53 pH vienam jungiamojo kabelio metrui

747

7.4.7.1

ISorinis lygio nustatymas

ISorinés padéties registravimo sistemos naudojimo salygos

Naudojimo salygos

Aplinkos temperatura

Potencialiai sprogiose aplinkose atsizvelkite | maksimalig leisting
aplinkos temperaturg pagal temperaturos klase.

® | eist. aplinkos temperatira eksploatacijai

-40 ... +90 °C (-40 ... +194°F)
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Naudojimo salygos

Apsaugos laipsnis " IP66 / modelis 4X pagal UL 50E

Klimato klasé Pagal IEC/EN 60721-3

® Sandeliavimas 1K5, bet -40 ... +90 °C (1K5, bet -40 ... +194 °F)
® Transportavimas 2K4, bet -40 ... +90 °C (2K4, bet -40 ... +194 °F)
® Eksploatacija 4K3, bet -40 ... +90 °C (4K3, bet -40 ... +194 °F)

" Smigio energija maks. 1 dzaulis.

Zr. taip pat
Konstrukcija (Puslapis 61)
74.7.2 ISoriniai NCS jutikliai 6DR4004-6N / -8N
Be apsaugos nuo sprogi- Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo
mo EX lliall, Ildb iall, llicll EX llecll
6DR4004-8N 6DR4004-6N 6DR4004-6N
Reguliavimo diapazonas
® Postimio pavaros mechanizmas 3...14 mm (0.12 ... 0.55")
6DR4004-6/-8N.20
® Postumio pavaros mechanizmas 10 ... 130 mm (0.39 ... 5.12"); iki 200 mm (7.87") pagal pageidavimg
6DR4004-6/-8N.30
® Pasukamojo mechanizmo pavara 30 ... 100°
LinijiSkumas (po padéties reguliato- +1%
riaus atlikto koregavimo)
Histerezé +0,2%
Temperatiros poveikis (diapazonas: <0,1 %/10 K (< 0.1 %/18 °F), kai -20 ... +90 °C (-4 ... +194 °F)
Pasukimo kampas 120° arba 14 mm < 0,2 %/10 K (< 0.2 %/18 °F), kai -40 ... -20 °C (-40 ... -4 °F)
eigos ilgis)
Klimato klasé Pagal IEC/EN 60721-3
® Sandeliavimas 1K5, bet -40 ... +90 °C (-40 ... +194 °F)
® Transportavimas 2K4, bet -40 ... +90 °C (-40 ... +194 °F)
Atsparumas vibracijoms
® Harmoniniai virpesiai 3,5 mm (0.14"), 2 ... 27 Hz, 3 ciklai/aSiai
(sinusiniai) pagal IEC 60068-2-6 98,1 m/s? (321.84 ft/s?), 27 ... 300 Hz, 3 ciklai/aSiai
® |lgalaikiai smugiai pagal 300 m/s?(984 ft/s?), 6 ms, 4000 smigiu/asiai
IEC 60068-2-29
Gaubiamosios verzlés sukimo mo- plastiko metalo
mentas, kai kabelio srieginé jungtis i$ 2,5 Nm (1.8 ft Ib) 4,2 Nm (3.1 ft Ib)
Varzto su SeSiabriaune lizdine iSdroza 4 Nm (3 ft Ib)

sukimo momentas M6x12 (veleno ga-
las arba primontavimo kampuotis)
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Be apsaugos nuo sprogi- Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo

mo EX Iliall, Ildb iall, llicll EX Ilecll
6DR4004-8N 6DR4004-6N 6DR4004-6N
Varzto su SeSiabriaune lizdine iSdroza 4 Nm (3 ft Ib)
sukimo momentas M6x25 (primonta-
vimo gembé arba primontavimo ploks-
tele)
Varzto su SeSiabriaune lizdine iSdroza 1 Nm (0.7 ft Ib)
sukimo momentas M3x12 (jtvirtinimo
ziedas)
Apsaugos laipsnis IP68 pagal IEC/EN 60529; modelis 4X pagal UL 50E
| elektros grandine jungiama pagal - Uus5sVv Us<5Vv
Sias didziausias vertes I, <160 mA
P, <120 mW
Veiksmingoji vidiné talpa - C, =110 nF + 110 nF vienam jungiamojo kabelio metrui

Veiksmingasis vidinis induktyvumas L, =270 pH + 6,53 pyH vienam jungiamojo kabelio metrui

74.7.3 Position Transmitter (Potentiometer) 6DR4004-1ES

Papildomi moduliai Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo
EX lliall’ Ildb iall, llicll EX llecll, lltbll

Apsaugos laipsnis IP66 pagal IEC/EN 60529; modelis 4X pagal UL 50E

Prijungimui prie srovés grandiniy su Siomis didziausiomis vertémis U, <5V Us5V

Veiksmingoji vidiné talpa C, =10 nF -

Veiksmingasis vidinis induktyvumas L, =240 pH -

7474 Position Transmitter (NCS) 6DR4004-2ES

Be apsaugos nuo sprogi-  Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga huo sprogimo

mo Ex "ia", "db ia", "ic" Ex "ec", "tb"
Reguliavimo diapazonas
® Postimio pavaros mechanizmas 3...14mm (0.12 ... 0.55")

10 ... 130 mm (0.39 ... 5.12"); iki 200 mm (7.87") pagal pageidavimg

® Pasukamojo mechanizmo pavara 30 ... 100°
LinijiSkumas (po padeties reguliato- 1%
riaus atlikto koregavimo)
Histerezé +0,2%
Temperatiros poveikis (diapazonas: <0,1 %/10 K (= 0.1 %/18 °F), kai -20 ... +90 °C (-4 ... +194 °F)
Pasukimo kampas 120° arba 14 mm < 0,2 %/10 K (< 0.2 %/18 °F), kai -40 ... -20 °C (-40 ... -4 °F)
eigos ilgis)
Klimato klasé Pagal IEC/EN 60721-3
e Sandéliavimas 1K5, bet -40 ... +90 °C (-40 ... +194 °F)
® Transportavimas 2K4, bet -40 ... +90 °C (-40 ... +194 °F)

Atsparumas vibracijoms
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Be apsaugos nuo sprogi-
mo

Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo

EX "ia", lldb ia", llicll

EX "eC" , "tb"

® Harmoniniai virpesiai
(sinusiniai) pagal IEC 60068-2-6

3,5 mm (0.14"), 2 ... 27 Hz, 3 ciklai/aSiai
98,1 m/s? (321.84 ft/s?), 27 ... 300 Hz, 3 ciklai/aSiai

® |lgalaikiai smugiai pagal
IEC 60068-2-29

300 m/s?(984 ft/s?), 6 ms, 4000 smugiy/aSiai

Gaubiamosios verzlés sukimo mo-
mentas, kai kabelio srieginé jungtis i

plastiko

metalo

2,5 Nm (1.8 ft Ib)

4,2 Nm (3.1 ft Ib)

Varzto su SeSiabriaune lizdine iSdroza
sukimo momentas M6x12 (veleno ga-
las arba primontavimo kampuotis)

4 Nm (3 ft Ib)

Varzto su SeSiabriaune lizdine iSdroza
sukimo momentas M6x25 (primonta-

vimo gembé arba primontavimo ploks-
tele)

4 Nm (3 ft Ib)

Varzto su SeSiabriaune lizdine iSdroza
sukimo momentas M3x12 (jtvirtinimo
ziedas)

1 Nm (0.7 ft Ib)

Korpuso uztikrinamas apsaugos laips-
nis

IP66 pagal IEC/EN 60529; modelis 4X pagal UL 50E

| elektros grandine jungiama pagal
Sias didZiausias vertes

U<5V
l,< 160 mA
P, < 120 mW

Us5V

Veiksmingoji vidiné talpa

C, =110 nF + 110 nF vienam jungiamojo kabelio metrui

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

L, =270 pH + 6,53 yH vienam jungiamojo kabelio metrui

7.4.7.5

Position Transmitter (NCS, ILS) 6DR4004-3ES

Be apsaugos nuo sprogi-
mo

Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo

EX lliall, udb iall, llicll

EX llecll , lltbll

Korpuso uztikrinamas apsaugos laips-
nis

IP66 pagal IEC/EN 60529; modelis 4X pagal UL 50E

NCS modulis (NCS) 6DR4004-5L 6DR4004-5LE 6DR4004-5LE
® | elektros grandine jungiama pagal - UssVv UssVv
Sias didZiausias vertes I, <160 mA I, <160 mA
P, <120 mW
® \eiksmingoji vidiné talpa - C, =110 nF + 690 pF/m -
jungiamojo kabelio
® Veiksmingasis vidinis induktyvu- - L;=270 yH + 6,53 pH/m -
mas jungiamojo kabelio
Inductive Limit Switches (ILS) 6DR4004-8G 6DR4004-6G 6DR4004-6G

2 plysiniai iniciatoriai

e Skaitmeninis iSéjimas (plySiniy iniciatoriy) A1: 41 ir 42 gnybtai

e Skaitmeninis iSéjimas (plySiniy iniciatoriy) A2: 51 ir 52 gnybtai

® Prijungimas

2 laidy technologija pagal EN 60947-5-6 (NAMUR), nuosekliai prijungtinam perjun-

giamajam stiprintuvui

82
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Be apsaugos nuo sprogi- Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo

mo EX Iliall, lldb iall, Ilicll EX Ilecll, Iltbll
e Signalo busena ,High“ >2,1mA
(neaktyvinta)
e Signalo busena Low (aktyvinta) <1,2mA

® 2 plySiniai iniciatoriai

Modelis SJ2-SN

® Funkcija

Atjungiamasis kontaktas (NC, normally closed)

® Prijungimas prie srovés grandiniy
su Siomis didziausiomis vertémis

8 V vardinés jtampos sro- U;<DC 15V Uu,sDC15V
vés vartojimas: I, <25 mA I, <25 mA

> 3 mA (ribiné verté nepa- P, <64 mW

siekta), < 1 mA (ribiné ver-

té pasiekta)

Veiksmingoji vidiné talpa

- C,<161nF -

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

- L, < 120 pH -

1 sutrikimy praneSimy iSéjimas
e Skaitmeninis iSéjimas: 31 ir 32
gnybtai

® Prijungimas

Prie perjungiamojo stiprintuvo pagal EN 60947-5-6: (NAMUR), U,, = 8,2V, R;= 1kQ)

e Signalo busena ,High“ R=1,1kQ >2,1mA >2,1mA
(neaktyvinta)
e Signalo busena Low (aktyvinta) R=10kQ <1,2mA <1,2mA
® Pagalbiné energija Uy, Uy =DC35V - -
I <20 mA
® Prijungimas prie srovés grandiniy - Us<DC15V U=<15V
su Siomis didZiausiomis vertémis <25 mA <25 mA
P, < 64 mW
Veiksmingoji vidiné talpa - C,=52nF -

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

- L; = nereikSmingai mazas L; = nereikSmingai mazas

Galvaninis atskyrimas

3 skaitmeniniai iSéjimai yra galvaniskai atskirti nuo pagrindinio prietaiso.

Bandomoji jtampa

DC840V,1s

74.7.6 Position Transmitter (NCS, MLS) 6DR4004-4ES

Be apsaugos nuo sprogi- Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo
mo EX lliall, lldb iall, llicll EX llecll, lltbll

Korpuso uztikrinamas apsaugos laips-

IP66 pagal IEC/EN 60529; modelis 4X pagal UL 50E

nis
NCS modulis (NCS) 6DR4004-5L 6DR4004-5LE 6DR4004-5LE
e |elektros grandine jungiama pagal Ussv Ussv
Sias didZiausias vertes li < 160 mA li< 160 mA
P.< 120 mW

® \eiksmingoji vidiné talpa

C, =110 nF + 690 pF/m -
jungiamojo kabelio

® Veiksmingasis vidinis induktyvu-
mas

L,=270 pH + 6,53 pH/m -
jungiamojo kabelio
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Be apsaugos nuo sprogi- Su apsauga nuo sprogimo Su apsauga nuo sprogimo
mo EX lliall, lldb iall, Ilicll EX Ilecll, Iltbll

Mechanic Limit Switches (MLS)

6DR4004-8K 6DR4004-6K 6DR4004-6K

2 ribinés vertés kontaktai

e Skaitmeninis iSéjimas (perjungiamojo kontakto) A1: 41 ir 42

gnybtai
e Skaitmeninis iSéjimas (perjungiamojo kontakto) A2: 51 ir 52
gnybtai
® Maks. perjungimo srové AC/DC 4 A - -
® | elektros grandine jungiama pagal - U <30V U, <30V
Sias didziausias vertes l;<100 mA I, <100 mA
P, <750 mW
Veiksmingoji vidiné talpa - C, = nereikSmingai maza -
Veiksmingasis vidinis induktyvumas - L, = nereikSmingai mazas -
® Maks. perjungimo jtampa AC/DC 250 V/24 V DC 30V DC 30V

1 sutrikimy praneSimy iSéjimas
® Skaitmeninis iSéjimas: 31 ir 32
gnybtai

® Prijungimas

Prie perjungiamojo stiprintuvo pagal EN 60947-5-6: (NAMUR), U, = 8,2V, Ri = 1kQ)

® Signalo busena ,High“ R=1,1kQ >2,1mA >2,1mA
(neaktyvinta)
® Signalo busena ,Low" (aktyvinta) R =10kQ <1,2mA <1,2mA
® Pagalbiné energija Upyx<DC35V - -
I <20 mA
® Prijungimas prie srovés grandiniy - U=<15V U, <15V
su Siomis didZiausiomis vertémis <25 mA [, <25 mA
P, < 64 mW
Veiksmingoji vidiné talpa - Ci=52nF Ci=52nF

Veiksmingasis vidinis induktyvumas

L; = nereikSmingai mazas

Galvaninis atskyrimas

3 skaitmeniniai iSéjimai yra galvaniSkai atskirti nuo pagrindinio prietaiso

Bandomoji jtampa

DC 3150V, 2s

Naudojimo salyga — aukstis

Maks. 2 000 m vir§ juros - -
lygio. Kai aukstis daugiau

kaip 2 000 m virs jros ly-

gio, naudokite tinkamg

elektros maitinimo Saltin;.
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Gaminio dokumentacija ir palaikymas A

A.1 Gaminio dokumentacija
.Proceso jrankiai“ gaminio dokumentacija pateikiam Siais formatais:

e Sertifikatai (http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates)

® Atsisiuntimai (programiné aparatiné jranga, elektroninio prietaiso apraSymai (EDDs),
programiné jranga) (http://www.siemens.com/processinstrumentation/downloads)

e Katalogas ir katalogo lapai (http://www.siemens.de/prozessinstrumentierung/kataloge)

e Vadovai (http://www.siemens.com/processinstrumentation/documentation)
Jus galite rodyti, atidaryti, iSsaugoti ar konfigiruoti vadova.

— ,Display (Ekranas)“; Atidaryti vadovg HTML5 formatu

- ,Configure (Konfiglruoti)“: Registruokite ir konfigruokite dokumentacijg, kad ji atitikty
jusy gamyklos reikalavimus.

— ,Download (Atsisiuntimai)“: Atidaryti arba iSsaugoti vadovg PDF formatu

— ,Download as html5, only PC (Atsisiysti HTML5 formatu, tik | kompiuterj)“: Atidarykite ar
iSsaugokite vadovg HTML5 formatu savo kompiuteryje

Vadovus taip pat galite rasti skyrelyje ,Judriojo rySio taikomosios programos*” svetainéje
Industry Online Support (https://support.industry.siemens.com/cs/ww/de/sc/2067).
Atsisiyskite programg j savo mobilyjj prietaisg ir nuskenuokite QR koda.

Gaminio dokumentacija pagal serijos numerj

Naudojantis jrankiu ,PIA Life Cycle Portal” galima pagal serijos numerj gauti prieigg prie
gaminio informacijos, jskaitant technines specifikacijas, atsargines dalis ar gamyklos
sertifikatus.

Serijinio numerio jvedimas
1. Atverkite PIA Life Cycle Portal (https://www.pia-portal.automation.siemens.com).

2. Pasirinkite norimg kalba.

3. |veskite savo prietaiso serijos numerj. Matysite savo prietaiso dokumentacija, kurig galite
atsisiysti.

Gamyklos sertifikatus, jei yra, galima gauti prisijungus su savo prisijungimo ar registravimosi
duomenimis prie ,PIA Life Cycle Portal®.

QR kodo nuskenavimas

1. Mobiliuoju prietaisu nuskenuokite savo prietaiso QA kods.

2. Paspauskite ,PIA Portal®.

Gamyklos sertifikatus, jei yra, galima gauti prisijungus su savo prisijungimo ar registravimosi
duomenimis prie ,PIA Life Cycle Portal*.
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A.2 Techninée pagalba
A.2 Techniné pagalba

Techniné pagalba

Jei Sioje dokumentacijoje neradote visy atsakymy j savo techninius klausimus, galite pateikti
Support Request (pagalbos prasyma) (http://www.siemens.com/automation/support-request).

Papildomos informacijos apie technine pagalbg galima rasti skyrelyje Technical Support
(Techniné pagalba) (http://www.siemens.com/automation/csi/service).

Techniné priezidra ir pagalba internete

~Siemens” teikia ne tik technine pagalbg, bet ir jvairias paslaugas internetu, zr. skyrelj Service
& Support (Techniné prieziura ir pagalba) (http://www.siemens.com/automation/
serviceandsupport).

Kontaktai

Jei turite papildomy klausimy apie prietaisg, susisiekite su savo vietiniu ,Siemens* atstovu, zr.
skyrelj Personal Contact (Asmeninis kontaktinis asmuo) (http://www.automation.siemens.com/
partner).

Jei norite rasti kontaktinj asmenj, kuris atsakys j klausimus apie jisy gaminj, spauskite ,all
products and branches (Visi produktai ir filialai)* ir pasirinkite ,, Products & Services > Industrial
automation > Process instrumentation (Gaminiai ir paslaugos” > ,Pramonés automatika“ >
~Proceso jrankiai)*.

Kontaktinis adresas verslo jmonei:
Siemens AG

Digital Industries

Process Automation

Ostliche Rheinbriickenstr. 50
76187 Karlsruhe, Vokietija
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A.4 MNpurioxeHne: TexHn4eckne XapakTepucTuku

Kinijos gaminio licencija nuo sprogimo apsaugotiems elektros

A3
gaminiams

B AR LS i AR PR TEAR B

A7 vF ] ®
XK06-014-02520 |——Q2)

@ ke
@  AEFEIERSS

A4 MpunoxeHue: TexHUYeckue xapakrepucTuku

MpunoxeHue: TexHUYECKUe XapaKTEPUCTUKM > KIacChl B3pbIBO3aLUUTDI
mnn 1Exia lIC T4 Gb X unn Exia lllC T130°C Db X
unn 1Exd 1IC T4 Gb X unun Extb I1IC T100°C Db X
mnn 2Ex ic IIC T4 Ge X nnn 2ExnA lIC T6/T4 Ge X

1Exia lIC T6/T4 Gb X
[x 1Exd IIC T6/T4 Gb X
2Exic lIC T6/T4 Gec X
2ExnAlIC T4 Ge X
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A.4 NpurioxeHne. TexHu4eckne xapaKrepuCcTuku
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Priedas — srieginis kamstis/srieginis adapteris B

B.1 Priedo paskirtis

Srieginis kamétis ir srieginis adapteris (komponentai) yra tinkami montuoti j elektrotechninius
gaminius, kuriy apsaugos nuo uzdegimo tipas — slégiui atspari inkapsuliacija ,Ex d“, grupés IIA,
IIB, lIC, bei apsaugos nuo uzdegimo tipas — korpuso sudaroma apsauga nuo dulkiy ,Ex t“.

B.2 Priedo saugos nuorodos

/\ ISPEJIMAS

Netinkamas montavimas
e Dél netinkamo montavimo komponentas gali bati pazeistas, sugadintas, arba pakenkta jo
veikimui.
— Komponentg montuokite tinkamais jrankiais. Vadovaukités duomenimis, pateikiamais
skyriuje ,Priedo techniniai duomenys (Puslapis 90)“, pvz., sukimo momenty jrengiant.

® Apsaugos nuo uzdegimo tipui Slégiui atspari inkapsuliacija ,Ex d“ galioja: Kad bty
uztikrintas 8 mm jsukimo gylis, korpuso sienelés storis turi bati bent 10 mm.

Netinkami pakeitimai

Atliekant komponento pakeitimus ir remonto darbus, ypaC potencialiai sprogiose aplinkose,
gali kilti pavojai darbuotojams, jrenginiui ir aplinkai.

e Bet koks modifikavimas, nukrypstantis nuo pristatymo blsenos, yra neleistinas.
Korpuso apsaugos laipsnio praradimas

IP apsauga be sandarinimo priemones néra uztikrinama.

e Naudokite tinkamg sriegiy sandarinimo priemone.

e Jei komponentg naudojate apsaugos nuo uzdegimo tipu Korpuso sudaroma apsauga nuo
dulkiy ,Ex t“, naudokite pateikiamg sandarinimo Ziedg (D, paveikslas skyriuje ,Priedo
gabaritiniai bréziniai (Puslapis 91))

Netinkamos takiosios medziagos aplinkoje

Susizalojimo pavojus ir prietaiso pazeidimai.

Agresyvios terpés aplinkoje gali pazeisti sandarinimo ziedg. Tuomet nebéra uztikrinamas

apsaugos nuo uzdegimo tipas ir prietaiso apsauga.

e |[sitikinkite, kad sandarinimo medziaga yra tinkama naudojimo sglygoms.
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B.3 Priedo techniniai duomenys

Nurodymas
Apsaugos nuo uzdegimo tipo praradimas

Aplinkos salygy pokyciai gali atlaisvinti komponentus.
® Nustatytais techninés priezilros intervalais: tikrinkite fiksacines sriegines jungtis, jei reikia,
i$ naujo priverzkite.

B.3 Priedo techniniai duomenys

Srieginiy kam3¢iy ir srieginiy adapteriy techniniai duomenys

Srieginiai kamsgiai, tinkami apsaugos nuo uzde- Slégiui atspari inkapsuliacija ,d“, grupés lIA, 1IB, IIC
gimo tipams Korpuso sudaroma apsauga nuo dulkiy ,t

Atitiktis standartams Komponentai atitinka Direktyvg 94/9. Jie tenkina IEC/EN 60079-0; IEC/
EN 60079-1; IEC/EN 60079-31 standarty reikalavimus.

Apsauga nuo sprogimo

e Apsauga nuo dujy sprogimo 12G ExdIIC
e Apsauga nuo dulkiy sprogimo IMD ExtllIC
Sertifikatai IECEx TUN 13.0022 U

TUV 13 ATEX 121710 U
Srieginiy kams&ciu/srieginiy adapteriy medziaga Taurusis plienas

Sandariklio medziaga Vulkanizuotas pluostas arba Victor Reinz AFM 30
Aplinkos temperatiros diapazonas -40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)

Apsaugos nuo uzdegimo tipui ,Ex d“ galioja:
Reikiamas sienelés storis esant srieginéms sky- 10 mm
lems

Sukimo momentas

e Kai sriegio dydis M20 x 1,5 65 Nm
e Kai sriegio dydis M25 x 1,5 95 Nm
e Kai sriegio dydis 72-14 NPT 65 Nm
Rakto dydis, kai sriegio dydis M20 x 1,5 27
Rakto dydis, kai sriegio dydis M25 x 1,5 30
Rakto dydis, kai sriegio dydis ¥2-14 NPT 10
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Priedas — srieginis kamstis/srieginis adapteris

B.4 Priedo gabaritiniai bréZiniai

B.4 Priedo gabaritiniai bréZiniai
@ 26
T T 1T L T | T ]
M25x1.5
M20x1.5

SW271
SW 30

Srieginis kamstis ,Ex d*, M20 x 1,5, matmenys [mm] Srieginis kamstis ,Ex d*, M25 x 1,5, matmenys [mm]
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Priedas - srieginis kamstis/srieginis adapteris

B.4 Priedo gabatritiniai bréZinial

M20x1.5 or
12-14 NPT

[ 1T @

21
17

M25x1.5

SW 30

@ Sandarinimo ziedas: Naudokite apsaugos nuo
uzdegimo tipui Apsauga nuo dulkiy ,Ex t*

Srieginis adapteris ,Ex d“, M25 x 1,5 ant M20 x 1,5

ir M25 x 1,5 ant 2-14 NPT, matmenys [mm]

112-14 NPT

Srieginis kamétis ,Ex d*, ¥2 -14 NPT
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Rodyklé

1

1-5 parametrai
Apzvalga, 45

A

Analog Output Module (AOM), 31
Apkaba, 45
Apledéjimas

ISmetamojo oro iSéjimas, 19
Atsisiuntimai, 85

D
Digital /O Module (DIO), 30, 36

E

EMS filtro modulis
Zr. Analog Input Module (AIM), 35

G

Gaminio pavadinimas, 9

Gamykliné nuostata
Atstatyti | ~, 48, 51

Gamtinés dujos, 68
Naudojant, 43

Garantija, 11

Grazinimo tvarka, 56

Inductive Limit Switches (ILS)
Prijungimas, 31
Iniciacija
Nutraukimas, 51
Inicializavimas
Nutraukimas, 52
ISdrozinis iniciatorius, (zr. Inductive Limit Switches
(ILS))
ISoriné padéties registravimo sistema
Zr. Position Transmitter, 35
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J

Junggiy skydas, 46
Jungtys
Techniniai duomenys, 62

K

Kabelio srieginé jungtis

Techniniai duomenys, 62
Karstoji linija, (Zr. skyriy ,Pagalbos pradymas*)
Katalogas

katalogo lapai, 85
Klienty aptarnavimas, (Zr. skyriy ,Techniné pagalba®)
Konstrukcija

Techniniai duomenys, 61, 62
Kvalifikuoti darbuotojai, 15

L
Linijiné pavara
Automatinis paleidimas, 48

M

Manometras

Techniniai duomenys, 62
Manometro blokas

Sukimo momentas, 62
Mechanic Limit Switches (MLS), 43
Medziaga

Techniniai duomenys, 61

N

Naudojant
Gamtinés dujos, 43

P

Padéties grjztamojo rySio modulis
zr. Analog Output Module (AOM), 31
Pagalba, 86
Pagalbos praSymas, 86
Pagriebimo kaistis, 49
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Rodyklé

Pakeitimai
netinkamas, 14
taisyklingas naudojimas, 14
Paleidimas
Automatinis, 48, 51
Nutraukimas, 48
Pasukamojo mechanizmo pavara
Automatinis paleidimas, 51
Pavojinga sritis
[statymai ir direktyvos, 13
Kvalifikuoti darbuotojai, 15
Pirmas naudojimas
Nutraukimas, 52
Pneumatiné jungtis, 46
Pneumatinis blokas, (Zr. voztuvy bloka)
Praputimo oro perjungiklis, 46
Prekés kodas
specifikacijy lenteléje, 9
Prietaiso modifikacija
Techniniai duomenys, 61
Prijungimas
Inductive Limit Switches (ILS), 31
Pneumatinis, 37, 46
Pristatymo apimtis, 9
Priverzimo momentas
Techniniai duomenys, (Sukimo momentas)

R

Ribinés vertés kontaktinis modulis
zr. Mechanic Limit Switches (MLS), 43

S

Sertifikatai, 13, 85
SIA modulis

zr. Inductive Limit Switches (ILS), 31
sieteliy

Valymas ~, 54
Signalizacinis modulis

zr. Digital I/0 Module (DIO), 30
Srieginis adapteris

Techniniai duomenys, 90
Srieginis kamstis

Techniniai duomenys, 90
Sukimo momentas, 61, 90
Suslégtas oras, 18
Svoris

Techniniai duomenys, 61
Salinimas, 57
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T

Techniné pagalba, 86
Asmeninis kontaktinis asmuo, 86
Partneriai, 86

Techniné prieziura, 53, 86

Techniné priezilra ir pagalba
Internetas, 86

Testavimo sertifikatai, 13

Trumpas duomuo, 9

V)

Uzsakymo priedélis, 9

\Y

Vadovai, 85
Valymas, 55
Vykdymo slégis
Padétis, 38
Pav., 37
Voztuvy blokas
Prapltimo oro perjungiklis, 46
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